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Predvidena uporaba

Rocna zaga SFMCS300 STANLEY FATMAX je bila
konstruirana za zaganije lesa, plastike in kovinskih ploS¢.
Orodje je namenjeno ljubiteljskim in poklicnim uporabnikom
za neprofesionalno uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosna opozorila za varno uporabo elektri¢nega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije,

prilozene elektricnemu orodju. Posledice
neupostevanja varnostnih opozoril so lahko
elektriéni Sok, pozar in/ali hude telesne poskodbe.
Vsa opozorila in navodila shranite za poznejSo uporabo.
Izraz "elektriéno orodje" v vseh opozorilih se nanasa
na elektricna orodja (napajana prek kabla) ali
na elektricna orodja z akumulatorjem (brez kabla).

1. Varnost na delovnem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte v prostorih,
kjer obstaja nevarnost eksplozije, kot so prostori
z vnetljivimi tekocinami, plini ali prahom. Pri uporabi
elektrinega orodja nastajajo iskre, ki lahko zanetijo prah
ali hlape.

c. Otrokom in drugim osebam ne dovolite pristopa med
uporabo elektri¢nega orodja. Ce vas motijo, lahko
povzrogijo, da izgubite nadzor nad orodjem.

2. Elektri¢na varnost

a. Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vtinicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in prilegajoce se vticnice zmanjSujejo
nevarnost elektriénega Soka.

b. lzogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatorji, elektriéne peéi in hladilniki. Ce je vase
telo ozemljeno, je nevarnost elektricnega Soka vedja.

c. Elektricnega orodja ne izpostavljajte dezju in ga ne
uporabljajte v vlaznem ali mokrem okolju. V/dor vode
v elektriCno orodje poveca tveganje elektricnega Soka.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje vtica
iz stenske vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino,
oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se deli orodja.
Prepleteni ali poSkodovani kabli povecujejo tveganje
za elektricni Sok.

e. Ko uporabljate elektricno orodje na prostem,
uporabite kabelski podaljSek, ki je namenjen uporabi

na prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo
na prostem zmanjSuje moznost elektrinega Soka.

Ce se uporabi elektriénega stroja v vlaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite stikalo na diferen¢ni
tok (RCD). Uporaba naprave na diferenéni tok (RCD)
zmanjSuje tveganje elektricnega Soka.

Osebna varnost

Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabljajte
zdravo pamet, ko uporabljate elektriéno orodje.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poSkodb.
Uporabite osebno zaséitno opremo. Vedno nosite
zasc€itna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, ¢elada ali zas€ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo nevarnost telesnih poskodb.
Preprecite nenamerni vklop. Pred priklopom na vir
napajanja, dviganjem ali prenasanjem elektricnega
orodja zagotovite, da bo stikalo na izklopljenem
polozaju.

PrenaSanje elektri¢nega orodja s prstom na stikalu

za vklop ali prikljucitev elektricnega orodja na elektri¢no
omrezje z vklopljenim stikalom povecuje moznost nesre¢.
Pred vklopom orodja odstranite z orodja klju¢

za nastavljanje ali druge kljuce. Orodje ali klju¢, ki ste
ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroéi
telesne poskodbe.

Ne pretiravajte. Poskrbite za varno stojis¢e in
ravnotezje. To omogoca bolj$i nadzor nad elektriénim
orodjem v nepri¢akovanih situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajocim se delom orodja. Ohlapna obleka, nakit
ali dolgi lasje se lahko ujamejo v premikajoce se dele
orodja.

Ce so na voljo prikljuéne naprave za sesanje in
zbiranje prahu zagotovite, da bodo priklopljene

in jih boste uporabljali pravilno. Uporaba naprav

za odsesavanje prahu zmanjSa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

Kljub temu da dobro poznate orodje, bodite pri delu
z njim vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzrogi hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo

orodje za svoje delo. Pravo elektriéno orodje bo delo
s predpisano hitrostjo in predvidenim na¢inom uporabe
opravilo bolje in varneje.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektriéno orodje, ki ga ni




mogocCe nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektri¢no in/ali akumulatorsko orodje
najprej odklopite z vira napajanja in/ali odstranite
paket baterij, ¢e je odstranljiv. Ta varnostni ukrep
zmanj$uje tveganje za zagon elektrinega orodja

po nesregi.

Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s temi
navodili za uporabo. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkudene osebe.

Elektri¢no orodje in pripomocke skrbno neguijte.
Redno preverjajte, ali so vrtljivi deli prosto gibljivi
o0z. niso zagozdeni, poceni ali tako poSkodovani,

da je funkcija elektricnega orodja s tem okrnjena.
Poskodovano elektri¢no orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektricnih orodij.

Rezalna orodja morajo biti vedno ostra in Cista.
Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
zatikajo in so bolje vodljiva.

Elektricno orodje, pribor in nastavke itd. uporabljajte
v skladu s temi navodili ter ob tem upostevajte
delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo to elektricno
orodje opravljalo. Ce orodje uporabljate v druge
namene, kot je priporogeno, lahko taka uporaba povzrogi
poskodbe.

Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,

Cisti in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepri¢akovanih situacijah.

Uporaba in vzdrzevanje baterijskih orodij

Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje ene
vrste baterij, lahko povzro€i nevarnost pozara, Ce ga
uporabljate z drugo vrsto baterij.

Elektri¢na orodja uporabljajte samo z originalnimi
baterijami. Uporaba drugih paketov baterij lahko povzrogi
nevarnost telesnih poskodb in pozara.

Ce baterije ne uporabljate, jo shranite pro¢ od
kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk,
kovancey, vijakov, zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik enega
prikljucka z drugim. Kratek stik med prikljuckoma
akumulatorja lahko povzroci opekline in pozar.

Ob napac¢nem ravnanju z baterijo lahko iz
notranjosti baterije brizgne tekocina; izogibajte

se stiku s tekocino. Ce po nakljuéju pride do stika
tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto z vodo.
Ce tekogina pride v stik z oémi, poiéite pomoé
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zdravnika. Stik z baterijsko tekocino lahko povzrogi
draZenje koze ali opekline.

Ne uporabljajte baterije ali orodja, ki je poSkodovano
ali spremenjeno. Poskodovane ali spremenjene baterije
lahko povzrocijo neustrezno delovanije orodja, kar

lahko vodi v pozar ali eksplozijo ter posledi¢no telesne
poskodbe.

Ne izpostavljajte baterije ali orodja ognju ali

visokim temperaturam. Ce baterijo izpostavite ognju

ali temperaturi, ki je vi§ja od 130 °C, lahko povzroCite
eksplozijo.

Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
baterije ali orodja pri temperaturah, ki so izven
obmocja, predpisanega v navodilih za uporabo.
Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah zunaj
predpisanega obmocja lahko poskoduje paket baterij in
poveca nevarnost pozara.

Servis

Elektri¢no orodje naj servisira le usposobljen
serviser, ki uporablja samo originalne nadomestne
dele.

To zagotavlja varnost pri delovanju in uporabi
elektriénega orodja.

Nikoli ne servisirajte poskodovanih paketov BATERIJ.
Paket BATERIJ sme popravljati le proizvajalec ali
pooblaséeni prodajalcev servis.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi rocne Zage

¢

Pri delih, kjer se lahko orodje dotakne skrite
napeljave, drzite elektricno orodje vedno za izolirano
povrsino. Ce prereZete Zico pod napetostjo, bodo pod
napetostjo tudi kovinski deli elektricnega orodja, to pa
lahko povzrodi elektricni Sok.

Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen
in lahko povzro€i izgubo nadzora.

Rok ne zadrzujte v blizini obmo¢ja rezanja. Nikoli ne
segajte z rokami pod obdelovanec. Ne potiskajte prstov
v blizino premikajoCega se Zaginega lista in vpenjala
zaginega lista. Ne stabilizirajte Zage, tako da bi jo drZali
za coklo.

Rezila morajo biti vedno ostra. Topo ali poSkodovano
rezilo lahko povzro€i, da se rezilo nepri¢akovano odkloni
ali zaustavi pod napetostjo. Vedno uporabljajte pravi

tip rezila, glede na material, ki ga Zelite rezati in vrsto
rezanja.

Ko rezete cevno ali drugo napeljavo, se prepricajte,
ali se v njej ne nahaja voda, elektrika ipd.

Takoj po delu se ne dotikajte Zaginega lista ali
obdelovanca. Lahko sta zelo vroca.
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¢ Bodite pozorni na skrite nevarnosti, preden zacnete
Zagati v steno, tla ali strop, ter preverite lokacije
elektrine in vodovodne napeljave.

¢ Po sprostitvi stikala se bo zZagin list Se naprej
premikal. Vedno izkljucite orodje in poCakajte, da se list
popolnoma ustavi, preden odloZite orodje.

A orodja razlikuje od navedene. Raven tresljajev se

lahko zviSa nad deklarirano vrednostjo.

¢ Namen uporabe je opisan v teh navodilih za uporabo.
Uporaba kateregakoli pripomocka ali pribora ali nacin
uporabe, ki v teh navodilih ni odobren ali opisan, lahko

povzro€i nevarnost telesnih poSkodb in/ali materialne
Skode.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko
uporabo orodja lahko glede na nacin uporabe

Varnost drugih ljudi

¢ Tanaprava ni namenjena, da bi jo uporabljale
osebe (vkljuéno z otroki) z omejenimi fiziénimi ali
umskimi sposobnostmi ali pomanjkanjem izkusenj oz.
znanja, razen, ¢e so pod nadzorom, ali jim je oseba,
odgovorna za njihovo varnost, razlozila nacin uporabe
naprave.

¢ Otroke je treba nadzorovati in tako zagotoviti, da se ne bi
po naklju¢ju igrali z orodjem.

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij vibracij, ki so navedene

v tehniénih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so bile

izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo

predpisuje EN 62841, in jih lahko uporabljate za medsebojno

primerjavo orodij. Deklarirana vrednost tresljajev se lahko

uporablja tudi za predhodno oceno izpostavljenosti.

A orodja razlikuje od navedene. Raven tresljajev se
lahko zviSa nad deklarirano vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za doloCitev varnostnih

ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za zaScito oseb,

ki pri delu redno uporabljajo elektri¢na orodja, mora

ocena izpostavljenosti upostevati dejanske pogoje uporabe

in nacin uporabe orodja, vkljuno z upostevanjem vseh

elementov delovnega cikla, kot je ¢as, ko je orodje izklju¢eno,
in ¢as, ko je vkljuceno brez delovanja.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko
uporabo orodja lahko glede na nacin uporabe

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo druga tveganja, ki niso
navedena v varnostnih opozorilih. Ta tveganja so lahko
posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.
Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih
naprav se dolo¢enim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.
Mednje spadajo:

¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/premicnimi deli;

¢ poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in opreme;

¢ poSkodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja; ¢e delate
z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne odmore;
poskodbe sluha;
nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebej
hrastovim, bukovim in s srednje-gostimi vezanimi
plos¢ami - MDF).

Oznake na orodju

Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednje slikovne
oznake:

Dodatni varnostni napotki za baterije in
polnilnike

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti telesnih
poskodb morate natancno prebrati navodila
za uporabo.

Akumulatoriji
¢ Baterije nikoli ne posku$ajte odpreti.
¢ Ne izpostavijajte baterij vodi.

+ Baterije ne shranjujte na krajih, kjer lahko temperatura
preseze 40 °C.

¢ Baterije polnite izkljuéno pri sobni temperaturi med 10 °C
in 40 °C.

¢ Zapolnjenje baterije uporabljajte samo polnilnik, ki je
prilozen orodju.

¢ Ko odstranjujete odsluzene baterije, upoStevajte navodila
v poglavju "Varovanje okolja".

Polnilniki

¢ Polnilnik STANLEY FATMAX uporabljajte samo
za polnjenje baterije, ki je priloZzena orodju. Druge baterije
lahko eksplodirajo in povzrogijo telesne poskodbe in
gmotno Skodo.

Nikoli ne poskusajte polniti baterij, ki se ne polnijo.
PoSkodovane elektri¢ne kable nemudoma zamenjajte.
Polnilnika ne izpostavijajte vodi.

Ne odpirajte polnilnika.

Ne luknjajte polnilnika in ne potiskajte vanj predmetov.

3

@ Pred uporabo preberite navodila za uporabo.

* & & o o

Ta polnilnik je namenjen samo uporabi v notranjih
prostorih.

'y

H Ne polnite poSkodovanih baterij

LN




Elektricna varnost

Polnilnik je dvojno izoliran; zato ni

[ potrebna dodatna ozemljitev. Vedno preverite,
ali elektri€na napetost ustreza tisti, ki je
navedena na ploscici s podatki. Nikoli ne
poskusajte zamenjati polnilne enote z navadnim
napajalnim vtiem.

¢ Ce se napajalni kabel poskoduje, ga lahko zamenja le
proizvajalec ali pooblasceni serviser podjetjia STANLEY
FATMAYX, saj se lahko le na ta nacin izognete morebitnim
nevarnostim.

Zamenjava elektri¢nega vti¢a (samo ZK in Irska)
Ce je treba namestiti novi elektricni vic:

¢ Stari vtika odvrzite med odpadke v skladu s predpisi.
¢ prikljuite rjavo Zico na fazni prikljuéek novega vtica;
¢ priklju¢ite modri vodnik na nevtralni prikljucek.

A

Funkcije

To orodje vsebuje nekatere ali vse komponente, navedene
v nadaljevanju.

1. Stikalo za spreminjanje hitrosti

Gumb za zapahnitev

Cokla

Baterija

Vpenjalni obro¢ Zaginega lista

Opozorilo! Na ozemljitveni prikljuc¢ek ne prikljucite
nobene zice. UpoStevajte napotke za vgradnjo
vti¢ev, ki so prilozeni kakovostnim vti¢em.
Priporo¢ena varovalka: 5 A.

o~ wbd

Uporaba

A\

Polnjenje baterije (sl. A)

Baterijo je treba napolniti pred prvo uporabo in vedno, ko ne
more veC zagotoviti ustreznega napajanja za postopke, ki ste
jih prej z lahkoto opravljali.

Med polnjenjem se lahko baterija segreva; to je normalno in
ne predstavlja napake.

A

Priporocena temperatura ob menjavi je: pribl. 24 °C.
Opomba: Polnilnik ne bo zacel polniti baterije, e je
temperatura celice baterije pod priblizno 10 °C ali

nad 40 °C. Baterijo morate pustiti v polnilniku, polnilnik
pa bo zacel polniti, ko se temperatura celice ustrezno
dvigne, ali pade.

Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim
tempom.
Ne preobremenjujte orodja.

Opozorilo! Ne polnite baterije pri temperaturah
okolja pod 10 °C ali ve¢ kot 40 °C.
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Opomba: Za optimalno delovanje in Zivljenjsko dobo litij-

ionskih baterij jih pred prvo uporabo popolnoma napolnite.

¢ Pred vstavljanjem paketa baterij (4), priklopite polnilnik (6)
v primerno vtiénico.

¢ Zelena lucka polnjenja (6a) bo utripala neprekinjeno in
oznaCuje, da se je polnjenje zacelo.

¢ Konec polnjenja oznacuje zelena lucka za polnjenje (6a),
ki SVETI neprekinjeno. Paket baterij (4) je popolnoma
napolnjen in ga lahko uporabite ali ga pustite v polnilniku
6).

¢ Izpraznjene baterije napolnite najpozneje v 1 tednu.
Zivljenjska doba baterije bo mono skraj$ana, &e jo
shranite v izpraznjenem stanju.

LED-i za nacine polnilnika

< 7
’ Polnjenje:
A utripajoci zeleni LED 4
7
2, Popolnoma napolnjena:
A zeleni LED sveti neprekinjeno
Zakasnitev zaradi vrocega/ < 7
mrzlega paketa:
utripajoci zeleni LED
rde¢i LED sveti neprekinjeno 7 he

Opomba: ZdruZljivi baterijski polnilnik(-)) ne polni
pokvarjenega paketa baterij. Ce vstavite v polnilnik pokvarjen
paket baterij, lu¢ka na polnilniku ne bo zasvetila.

Opomba: Tezava je lahko tudi v samem polnilniku.
Ce polnilnik opozarja na tezavo, ga skupaj z baterijo odnesite
na pooblasCeni servisni center v testiranje.

Ce pustite baterijo v polnilniku

Polnilnik in baterijo lahko z osvetljeno LED pustite
priklju¢ena neomejeno dolgo. Polnilnik ohranja baterijo
napolnjeno.

Zakasnitev zaradi vroéega/mrzlega akumulatorja

Ce polnilnik prepozna baterijo, ki je preveé topla ali preveé
mrzla, samodejno sprozi zakasnitev za vroci/mrzli paket
baterij, zeleni LED (6a) bo svetil utripajoce, rdeci led (6b) pa
bo svetil neprekinjeno, ter odloZi polnjenje, dokler baterija ne
doseze ustrezne temperature. Polnilnik zatem samodejno
preklopi nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja
maksimalno Zivljenjsko dobo baterije.

Indikator stanja napolnjenosti baterije (sl. B)

Baterija ima signalno lu¢ko za stanje napolnjenosti, da lahko
hitro dolocite ostanek uporabnosti baterije, kot je prikazano
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na sliki B. S pritiskom na gumb za stanje napolnjenosti (4a)
lahko zlahka dologite ostanek napolnjenosti baterije, kot je
prikazano na sliki B.

Namescanje paket baterij v orodje in odstranjevanje
paketa

A

Vstavljanje paketa baterij (sl. C)

¢ Paket baterij vstavite v orodje tako, da se glasno zaskoci,
kot je prikazano na sliki C. PrepriCajte se, da je paket
baterij name$cen pravilno in je popolnoma zaskocen.

Opozorilo! Pred namestitvijo ali odstranitvijo
akumulatorske baterije se prepricajte, da je gumb
za zapahnitev, ki onemogoca nenamerni vklop
stikala aktiviran.

Odstranitev paketa baterij (sl. D)

¢ Pritisnite gumb za sprostitev baterije (4b), kot je prikazano
na sl. D in izvlecite paket baterij iz orodja.

Kavelj za shranjevanje (izbirna oprema) (sl. E)

A\

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti telesnih
poskodb postavite gumb za naprej/nazaj

v zaklenjeni polozaj ali izklju€ite orodje in vzemite
akumulator iz orodja pred zacetkom nastavitev

ali demontaze/montaze prikljuckov in pribora.
Nehoteni zagon naprave lahko povzro¢i poskodbe.

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti hudih
A telesnih poskodb mora biti vijak (8), ki pritrjuje
kavelj za shranjevanje trdno privit.
Opomba: Ko pritrjujete ali menjujete kavelj za shranjevanje
(7) uporabite izkljuéno prilozeni vijak (8). Poskrbite, da boste
vijak privili trdno.
Kavelj za shranjevanje lahko premaknete tako, da odstranite
pritrdilni vijak (8), nato kavelj za obeSanje (7) prestavite
na drugo stran.
Kavelj za shranjevanije (7) lahko pritrdite tako, da ga potisnete
v reze (9) na katerikoli strani orodja samo s pomogjo
prilozenega vijaka (8), da ga prilagodite za uporabo levicarjem
ali desni¢arjem. Ce priponke ne Zelite uporabljati, jo lahko
odstranite z orodja.
Opomba: Na voljo so razliéni kavlji za stenske tirnice in
konfiguracije za shranjevanije.
Za dodatne informacije obis¢ite naSo spletno stran
www.stanleytools.eu/3.

Sestavljanje

Namestitev zaginega lista (sl. F)

¢ Orodje drzite proc od telesa

¢ Vpenjalni obro¢ Zaginega lista (5) obracajte v smeri, ki je
prikazana na sliki F.

¢ Steblo Zaginega lista (10) vstavite do konca v vpenjalni
obrog rezila (5).

¢ Sprostite vpenjalni obro¢ zaginega lista (5), da zapahnete
rezilo v polozaju.

Opomba: Za pomo¢ pri natanénem poravnanem zaganju

lahko Zagin list vstavite z zobmi obrnjenimi navzgor.

Opozorilo! Pred sestavljanjem odstranite baterijo
iz orodja in se prepricajte, ali se je list popolnoma
zaustavil. Pravkar uporabljeno rezilo je lahko
vroce.

Odstranjevanije lista Zage

Opozorilo! Nevarnost opeklin: Ne dotikajte se
lista takoj po uporabi orodja. Stik z listom lahko
povzroci telesne poskodbe.
¢ Sprostite vpenjalni obro¢ Zaginega lista (5), da ga
zapahnete na polozaju
¢ Odstranjevanje zaginega lista (10)

Gumb za zapahnitev
Orodje ima gumb za zapahnitev, ki preprecuje nenamerno
delovanje naprave.
¢ Zazapahnitev: gumb za zapahnitev (2) potisnite
na zapahnjeni polozaj &
¢ Zaodpahnitev: gumb za zapahnitev (2) potisnite
na odpahnjeni polozaj ",

Vklop in izklop

Stikalo za vklop/izklop spreminjanja hitrosti omogoca izbiro

hitrosti za ob&utno izboljSanje rezov v razli¢nih materialih.

¢ Zavklop orodja pritisnite stikalo za vklop/izklop
spreminjanje hitrosti (1).

¢ Zaizklop orodja, spustite stikalo za vklop/izklop
spreminjanja hitrosti (1).

Vedno drZite orodje z obema rokama.

Med zaganjem naj Zagin list deluje nekaj sekund
v prostem teku.

Med zaganjem pritiskajte na orodje le rahlo.

¢ Ce je mozno, naj bo evelj (3) pritisnjen na obdelovanca.
To omogoca bolji nadzor nad orodjem, zmanjSa vibracije
orodja in preprecuje poskodbe lista.

Zaganje
*
*




Nasveti za optimalno uporabo

Zaganje lesa

¢ Trdno in varno vpnite obdelovanec in odstranite iz njega
vse Zeblje in kovinske predmete.

¢ Orodje drZite z obema rokama tako, da bo cevelj (3)
pritisnjen ob obdelovanec.

Poravnano rezanje

Kompaktna oblika ohisja motorja sabljaste Zage in vodilnega

¢evlja omogoca reze, ki so izjemno blizu tlom, vogalom in

drugim tezko dostopnim obmocjem.

Da bi maksimirali zmoZznosti ravnega rezanja:

¢ Steblo rezila vstavite v vpenjalo lista z zobmi lista
obrnjenimi navzgor.

¢ Nagib ro¢aja na orodju prilagodite, tako da boste ¢im
blizje delovni povrsini.

Zaganje kovine

UpoStevajte, da traja zaganje kovine dalj ¢asa kot Zaganje

lesa.

¢ Uporabite Zagin list, primeren za Zaganje kovine.
Uporabite zagin list s finimi zobmi za Zelezne kovine in
bolj grob Zagin list za kovine brez primesi Zeleza.

¢ Ko zagate tanko plocevino, vpnite kos odpadnega lesa
na hrbtno povrsino obdelovanca in nato Zagajte skozi oba
kot skozi sendvic.

¢ VzdolZ nameravane linije zaganja namazite tanek sloj
olja.

Zaganje zepov v les

¢ |zmerite in oznacite Zeleni Zepni rez.

¢ Namestite Zagin list, primeren za Zaganje Zepa.

¢ Cevelj (3) naj lezi na obdelovancu v takénem polozaju, da
bo zagin list v ustreznem kotu glede na izrez zepa.

¢ Vkljucite orodje in po€asi potiskajte zagin list
v obdelovanec. Zagotovite, da bo Eevelj (3) ostal ves &as
v stiku z obdelovancem.

Zaganje vej
S tem orodjem lahko Zagate veje do premera 25 mm.

Opozorilo! Ne uporabljajte orodja, ¢e ste
na drevesu, na lestvi ali na drugi nestabilni
podlagi. PreraCunaijte, kam bodo padle veje.
¢ Zagaite navzdol in stran od telesa.
¢ Rez naredite blizu glavne veje ali debla.

Navpicno rezanje

Orodje omogoca, da rezete v blizini vogalov in drugih teZzavnih

obmogij.

¢ Vstavite nastavek Zaginega lista v vpenjalo Zaginega lista
tako, da bodo zobje obrnjeni navzgor.
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¢ Orodje drzite s ¢evljem (3) obrnjenim navzdol, tako da
boste ¢im blizje delovni povrsini.
¢ Zagaite v smeri naprej in stran od telesa.

Oprema

UCinkovitost orodja je odvisna od pribora, ki ga uporabljate.
Oprema STANLEY FATMAX je izdelana glede na najvisje
standarde kakovosti in je namenjena optimalnemu izboljSanju
delovnih ucinkov te naprave. Z uporabo te opreme boste
lahko svoje orodje kar najbolj u€inkovito izkoristili.

Zagini listi

V Zago lahko montirate rezila z najvegjo dolzino 30 cm. Vedno
izberite najkrajSe rezilo, ki je primerno za dano situacijo.

Kljub temu mora biti dovolj dolgo, da lahko reze preko celotne
povrsine obdelovanca. Ce je rezilo predolgo obstaja veja
moznost, da se zagin list med rezanjem ukrivi ali poSkoduje.
Nekateri daljSi zagini listi lahko med delovanjem vibrirajo ali
tresejo, Ce rezilo ni v stiku z obdelovancem.

Vzdrzevanje

Elektri¢no orodje STANLEY FATMAX je zasnovano tako, da
omogoca dolgotrajno obratovanje z minimalnim vzdrzevanjem.
Dolgorocno zadovoljivo delovanije je odvisno od pravilne

nege in rednega ciscenja orodja. Razen rednega ¢isCenja ne
potrebuje polnilnik nobenega vzdrzevanja.

Opozorilo! Pred zaCetkom vzdrzevanja orodja
odstranite baterijo iz orodja. Pred ¢iS¢enjem
izklopite polnilnik iz elektricnega omrezja.
¢ Redno gistite prezracevalne reze v orodju in polnilniku
s pomocjo mehke $cetke ali suhe krpe.
Ohisje motorja redno Cistite z viazno krpo.
¢ Ne uporabljajte kemicnih Cistil ali sredstev za ¢isCenje, ki
drgnejo.
¢ Vrednih ¢asovnih presledkih odprite vpenjalno glavo
in potrkajte z njo, tako da odstranite prah iz njene
notranjosti.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte loceno. Orodij in baterij,
oznacenih s tem simbolom, ne odlagajte skupaj
mmmm 2 drugimi gospodinjskimi odpadki.
Orodje in akumulator vsebujeta materiale, ki jih je mogoce
znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo
po surovinah.
Elektricne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu
s krajevnimi predpisi. Za ve¢ podrobnosti obisite spletno
stran www.2helpU.com
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Tehniéni podatki

SFMCS300
Vhodna napetost Vi 18
Hitrost v prostem teku Min"! 0-3000
Dolzina giba mm 254
Teza kg 1,7
Polnilnik SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Vhodna napetost Ve 230 230 230
Izhodna napetost Ve 18 18 18
Tok A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napetost Voo 18 18 18 18
Zmogljivost | Ah 15 2,0 4,0 6,0
Tip Litijev-ionski | Litijev-ionski | Litijev-ionski | Litijev-ionski

Raven zvocnega tlaka v skladu z EN62841:

Raven zvocnega tlaka (L,4) 81 dB(A), negotovost (K) 5 dB (A)
Raven zvoéne moci (Ly,) 92 dB (A), negotovost (K) 5 dB (A)

Skupne vrednosti tresljaj
v skladu z EN62841:

(triosni vektorski seStevek)

Rezanje desk (a, ;) 20,7 m/s? negotovost (K) 1,5 m/s?
Rezanje lesenih tramov (a, ;) 23 m/s?, negotovost (K) 1.5 m/s?

Izjava EU o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

Ro¢na akumulatorska zaga SFMCS300

Stanley Europe izjavlja, da so izdelki, opisani pod »tehni¢nimi
podatki« v skladu z:

2006/42/ES, EN62841-1:2015, EN62841-2-11:2016.

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivami 2006/42/ES,
2014/30/EU in 2011/65/EU.

Za ve€ informacij se povezite s STANLEY FATMAX
na spodnijih naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu STANLEY FATMAX.

A P> |

Tehnicni direktor inZzeniringa

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgija

22.10.2019

Garancija

STANLEY FATMAX ponuja na osnovi zaupanja v kakovost
svojih izdelkov 12 meseéno garancijo, ki velja od dneva
nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem primeru

ne vpliva na vaSe uzakonjene pravice. Garancija je

veljavna znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU in na evropskem
trgovinskem obmocju.

Za reklamacijo iz garancije boste morali skladno s pravili in
pogoji poslovanja podjetia STANLEY FATMAX prodajalcu ali
pooblas¢enemu serviserju predloziti dokazilo o nakupu orodja.
Pravila in pogoje 1-letne garancije STANLEY FATMAX in
lokacijo najblizjega pooblastenega serviserja lahko najdete
na spletni strani www.2helpU.com, ali kontaktirajte s svojim
krajevnim predstavniStvom STANLEY FATMAX na naslovih,
navedenih v tem priro¢niku.

Obid¢ite naso spletno stran www.stanleytools.eu/3 in
registrirajte svoj novi izdelek STANLEY FATMAX, da boste
ostali seznanjeni o nasih novih izdelkih in posebnih ponudbah.
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Namjena

VaSa STANLEY FATMAX SFMCS300 ruéna pila dizajnirana je
za pilienje drva, plastike i metalnih limova. Ovaj alat predviden
je za profesionalne i za privatne, neprofesionalne korisnike.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Proucite sva
A sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije
i specifikacije isporu¢ene uz ovaj elektricni
alat. Nepostivanje upozorenja i uputa navedenih
u nastavku moze rezultirati strujnim udarom,
pozarom ifili ozbiljnim ozljedama.
Upozorenja i upute Cuvajte za slucaj potrebe.
Izraz "elektricni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na elektriéni alat napajan putem gradske mreze (sa
zicom) ili elektricni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez Zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podrucje odrzavajte Cistim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori dovode
do nezgoda.

b. S elektri¢nim alatima nemojte raditi u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Prilikom rada s elektri¢nim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvra¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektricne struje

a. Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce utiénice smanijit ¢e rizik od strujnog udara.

b. Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.

Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Elektri¢ne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat ¢e rizik od strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat
¢e rizik od strujnog udara.

e. Priradu s elektricnim alatom na otvorenom,
upotrijebite produzni kabel pogodan za upotrebu
na otvorenom. Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuije rizik od strujnog udara.
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Ako nije moguce izbjeci koristenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke
na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektri¢nim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektri€nim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Rabite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizaju¢ih cipela, Sliema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit Ce rizik od
tjelesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljuéivanja u elektriénu mrezu ili umetanja baterije,
kao i prije uzimanja ili nosenja alata, provjerite je li
prekida¢ u iskljuéenom polozaju.

NoSenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu

ili priklju¢ivanje elektri¢nog alata kojemu je prekida¢
uklju¢en dovodi do nezgoda.

Prije nego $to ukljucite uredaj, uklonite s njega sve
kljuceve i alate za podeSavanje. Ostavljanje kljuca

na rotiraju¢em dijelu elektri€nog alata moZe dovesti

do ozljeda.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omoguc¢uje bolji nadzor
nad elektriénim alatom u neoCekivanim situacijama.
Nosite prikladnu odje¢u. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu i odjecu uvijek drzite daleko od pokretnih
dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo obucenu
odjecu, nakit il dugu kosu.

Ako postoji moguénost prikljucivanja uredaja

za usisavanje i prikupljanje prasine, osigurajte
njihovo pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba
uredaja za prikupljanje prasine moze smanjiti opasnosti
vezane uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede

do samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moZe izazvati teSku
ozljedu u djeliéu sekunde.

Upotreba i cuvanje elektri¢nih alata

Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuéi elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektri¢ni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.
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Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac

ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektri¢nog alata izvucite utikac iz utinice odvojite
i/ili uklonite bateriju ako se ona moze odvojiti. Ove
sigurnosne mjere smanjuju rizik od nehotiénog pokretanja
elektri¢nog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama

koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestruéni
korisnici.

Elektricne alate treba odrzavati.Odrzavajte elektricne
alate i pribor. Provjerite ima li kakvih otklona,
savinutih ili napuklih dijelova ili bilo kakvih drugih
stanja koja mogu utjecati na rad elektricnog alata.
Ako je alat oStecen, popravite ga prije upotrebe. Velik
broj nezgoda uzrokovan je loSe odrzavanim elektri¢nim
alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih ostrica
smanjuje moguénost savijanja i olakSava upravijanje.
Elektricni alat, pribor, nastavke i sl. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektri¢nog alata za poslove za koje nije predviden moze
dovesti do opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omoguéuju sigurno rukovanje

i upravljanje alatom u neoCekivanim situacijama.

Upotreba i cuvanje akumulatorskih baterija

Punite iskljuéivo punjac¢em kojeg je odredio
proizvodac. Punja¢ koji je pogodan za jednu vrstu
baterije moze predstavljati rizik od pozara ako se
upotrebljava uz druge baterije.

Elektricne alate upotrebljavajte iskljuc¢ivo

s preporucenim baterijama. Upotreba bilo koje druge
baterije moze predstavljati rizik od ozljede i pozara.

Kad baterija nije u upotrebi, drzite je podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za papir,
kljuéeva, ¢avala, vijaka ili drugih manjih metalnih
predmeta koji mogu uzrokovati kratak spoj kontakata
baterije. Kratki spoj priklju¢aka baterije moze uzrokovati
eksploziju ili pozar.

U sluéaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode

do slu¢ajnog kontakta, isperite vodom. Ako
tekucina dospije u o¢i, odmah potrazite lijecniCku
pomog¢. Tekuéina iz baterije moze uzrokovati iritacije

i opekline.

Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je ostecen ili
izmijenjen. OStecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponasanje i dovesti do poZara, eksplozije ili
opasnosti od ozljede.

Ne izlazite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moze izazvati eksploziju.

Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju
ili alat izvan raspona temperature navedenog

u uputama. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan
navedenog raspona temperature moze oStetiti bateriju

i povecati opasnost od pozara.

Servisiranje

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Nikada ne servisirajte oSte¢ene BATERIJE.
Servisiranje BATERIJA smije obavljati samo
proizvodac ili ovlasteni servis.

Dodatna sigurnosna upozorenja za rucne pile

¢

Elektricni alat drzite iskljuivo za izolirane rukohvate
dok radite u podru¢jima u kojima bi pribor mogao
doci u dodir sa skrivenim ozi¢enjima. U slu¢aju
kontakta reznog pribora sa Zicom pod naponom, taj

se napon moze prenijeti na metalne dijelove alata

i uzrokovati strujni udar.

Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu podlogu.
Pridrzavanje radnog materijala rukom ili njegovo
oslanjanje na tijelo nije sigurno i moZe dovesti do gubitka
nadzora.

Ruke drzite podalje od podrucja rezanja. Ruke nikad

i ni iz kojeg razloga nemojte postavljati ispod radnog
materijala. Prste nemojte postavljati blizu otrice koja

se okrece i njezine stezaljke. Pilu nemojte pridrZavati
hvatanjem za papucicu.

Ostrice odrzavajte oStrima. Tupe ili oSte¢ene ostrice
mogu uzrokovati podrhtavanje pile ili njezino blokiranje
pod pritiskom. Upotrijebite vrstu oStrice pile koja odgovara
radnom materijalu i vrsti reza koji izvodite.

Pri rezanju cijevi ili kanala pobrinite se da ne sadrze
vodu, elektri¢na ozicenja itd.

Ne dodirujte radni materijal ili list neposredno nakon
upotrebe alata. Oni se mogu vrlo zagrijati.

Obratite paznju na skrivene opasnosti. Prije rezanja
u zidu, podu ili stropu provjerite raspored ozi¢enja

i cijevi.

List ¢e nastaviti s kretanjem nakon pustanja
prekidaca. Uvijek iskljucite alat i pricekajte da list

u cijelosti prestane s kretanjem prije nego odloZite alat.




Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne upotrebe
A elektricnog alata mogu se razlikovati od
deklariranih vrijednosti, ovisno o nacinima na koje
se alat koristi. Razina vibracija moze porasti
iznad navedene razine.
¢ Predvidena namjena opisana je u priru¢niku. Upotreba
bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme, kao i izvodenje
bilo kojih postupaka pomocu ovog alata koji nisu opisani
u ovom priruéniku mogu predstavljati opasnost od tjelesne
ozljede ifili materijalne Stete.

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane
osoba sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima (ukljucujuci i djecu) ili osoba
s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduzena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pruZila
upute za sigurnu upotrebu uredaja.

¢ Dijeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala
uredajem.

Vibracije

Deklarirane vibracije, koje su navedene u tehnickim

podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su u skladu

sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom

u dokumentu EN 62841 i mogu se koristiti za medusobno

usporedivanje alata. Deklarirana vrijednost emisija vibracija

moze se koristiti i za preliminarno procjenjivanje izloZzenosti.
se alat koristi. Razina vibracija moze porasti
iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izlozenosti vibracijama kako bi se odredile

sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu

osoba koje redovito koriste elektricne alate potrebno je uzeti

u obzir procjenu izloZenosti vibracijama, stvarne uvjete i na¢in

upotrebe alata, ukljuéujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao

§to je vrijeme od iskljucivanja alata do potpunog zaustavljanja
i vrijeme od uklju¢ivanja do postizanja pune radne brzine.

Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne upotrebe
elektricnog alata mogu se razlikovati od
deklariranih vrijednosti, ovisno o nacinima na koje

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u prilozenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici

mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci.

Oni obuhvagaju:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
dijelova.

¢ Ozljiede prouzrokovane tijekom promjene dijelova, oStrica
ili dodatne opreme.
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¢ Ozlieda prouzrokovane produljenom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg
alata.

¢ Ostecenie sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijlekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljedeci simboli
upozorenja:

Dodatne sigurnosne upute za baterije i punjace

Upozorenje! Da biste smanijili rizik od ozljeda,
proCitajte prirucnik s uputama.

Baterije

¢ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.

+ Bateriju ne izlaZite vodi.

¢ Ne pohranjujte na mjestima na kojima bi temperatura
mogla biti vi§a od 40 °C.

¢ Punjenje izvodite iskljuivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40°C.

¢ Punite iskljuCivo punjaem koji je isporucen uz alat.
Pri zbrinjavanju baterija pridrzavajte se uputa u odjeljku
"Zastita okolisa".

Punjati

¢ Svoj STANLEY FATMAX punja¢ koristite iskljucivo
za punjenje akumulatora u alatu uz koji je isporucen.

Ostale baterije mogu prsnuti i uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.

Ne pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.
Odmah zamijenite ostecene kabele.

Punja¢ ne izlaZite vodi.

Ne otvarajte punjac.

Punjaé ne ispitujte drugim uredajima.

3

@ Prije upotrebe pro€itajte priruénik s uputama.

* & & o o

Punja€ je predviden isklju¢ivo za upotrebu
u zatvorenim prostorima.

'y

H Ne pokuSavajte puniti ostecene baterije.

LN
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Zastita od elektricne struje

Ovaj punja¢ dvostruko je izoliran, stoga Zica
D uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite
odgovara li napon elektriéne mreze naponu
navedenom na nazivnoj oznaci. Ne pokuSavajte
jedinicu punjaca zamijeniti obi¢nim utikatem
elektricne mreze.

¢ Ako je kabel napajanja otec¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke STANLEY FATMAX
kako bi se izbjegle opasnosti.

Zamjena elektricnog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikag¢:

¢ Na siguran nacin zbrinite stari utikac.

¢ Smedi vodi¢ spojite na fazni priklju¢ak novog utikaca.
¢ Plavi vodi¢ spojite na neutralni priklju€ak u utiénici.

A

Znacajke

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sljede¢ih znacajki.
Regulator brzine

Gumb za blokiranje

Clanak

Baterija

Prsten za stezanje ostrice

Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije
potrebno nita povezivati. Slijedite upute

za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 5 A.

o~ owDd =

Upotreba

A\

Punjenje baterije (sl. A)

Akumulator je potrebno napuniti prije prve upotrebe i kad
izgubi snagu na zadacima koji su dotad bili izvodeni

s lakocom.

Baterija se moZze ugrijati tijlekom punjenja. To je normalno i ne
predstavlja problem.

A\

Preporu¢ena temperatura punjenja: otprilike 24 °C.
Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatura
¢elija ispod priblizno 10 °C ili iznad 40°C. Bateriju treba
ostaviti u punjacu, a punjac ¢e automatski zapoceti

s punjenjem kada se Celija zagrije ili ohladi.

Napomena: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno
napunite za maksimalnu uginkovitost i vijek trajanja.

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom.
Ne preopterecujte alat.

Upozorenje! Ne punite bateriju ako je
okolna temperatura ispod 10 °C ili iznad 40 °C.

¢ Punjac (6) prikljucite u odgovaraju¢u elektriénu uticnicu
prije umetanja baterije (4).

¢ Zelena lampica punjenja (6a) neprekidno ce treperiti, $to
znaci da je punjenje zapocelo.

¢ Dovrdetak punjenja bit ¢e naznacen stalnim svijetljenjem
zelene lampice punjenja (6a). Baterija (4) je potpuno
napunjena i moze se odmah ukloniti i upotrijebiti ili ostaviti
u punjacu (6).

¢ Ispraznjene baterije napunite u roku od tjedan dana.
Trajnost akumulatora moze se znatno skratiti ako se
¢uvaju u ispraznjenom stanju.

LED nacini rada punjaca

< 7
' Punjenje:
A Zelena LED isprekidana
A
7
2, Potpuno napunjeno:
A Zelena LED stalna
Odgoda u sluéaju vruée/hladne Ny
baterije:
Zelena LED isprekidana
Crvena LED stalna ra he

Napomena: Kompatibilni punjaci nece puniti neispravnu
bateriju. Punja¢ ¢e uputiti na neispravnu bateriju tako Sto ne¢e
svijetliti.

Napomena: To moZe predstavljati i problem s punjacem.

Ako punja¢ upucuje na problem, punjac i bateriju predajte

na testiranje u ovlasteni servis.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja¢ i baterija mogu se neograniceno ostaviti prikljuceni
dok svijetli LED lampica. Punja¢ ¢e odrzavati bateriju sviezom
i potpuno napunjenom.

Odgoda u slu¢aju vruée/hladne baterije

Kad punja¢ detektira da je akumulator previse vru¢ ili previse
hladan, automatski zapoc€inje s odgodom kod vru¢eg/hladnog
akumulatora, zelena LED (6a) treperit ¢e isprekidano, dok ¢e
crvena LED (6b) svijetliti stalno, odgadajuéi punjenje sve dok
akumulator ne postigne odgovarajucu temperaturu. Punja¢ se
potom automatski prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova
znacajka omogucuje produljenje vijeka trajanja baterije.

Pokaziva¢ stanja napunjenosti baterije (sl. B)

Baterija ukljucuje pokaziva¢ stanja napunjenosti za brzo
utvrdivanje duljine vijeka trajanja prema prikazu na slici B.
Kada pritisnete gumb za stanje napunjenosti (4a), mozete
lako vidjeti preostalu napunjenost u bateriji prema prikazu
na slici B.




Postavljanje i uklanjanje akumulatora

Upozorenje! Provjerite je li gumb za blokiranje
aktiviran kako biste sprijecili aktivaciju prije
uklanjanja ili postavljanja baterije.

Postavljanje baterije (sl. C)

¢ Cursto umetnite bateriju u alat tako da zaujete "klik"
prema prikazu na slici C. Provijerite je li baterija dobro
namjestena i ucvrScena u svom lezistu.

Uklanjanje baterije (sl. D)

¢ Pritisnite gumb za oslobadanije baterije (4b) kao Sto je
prikazano na slici D i izvucite bateriju iz alata.

Kuka za ¢uvanje (opcija pribora) (sl. E)

Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od

A\

ozbiljnih ozljeda, tipku za rad naprijed/natrag

i uklonite akumulator prije izvodenja bilo kakvih
podeSavanja ili postavljanja/uklanjanja dodataka
ili pribora. Nehoti¢no ukljucivanje alata moze
uzrokovati ozljede.

Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od
A ozbiljnih ozljeda, pobrinite se da je vijak (8) koji
pridrzava kuku za uvanje dobro u¢vrséen.
Napomena: Za pri¢vrScivanje ili zamjenu kuke za ¢uvanje (7)
upotrijebite samo isporuceni vijak (8). Dobro zategnite vijak.
Da biste uklonili kuku za ¢uvanje, uklonite vijak (8) koji drzi
ovjesnu kuku (7) na mjestu.
Kuka za Cuvanje (7) moze se pri¢vrstiti guranjem kuke u utore
(9) s bilo koje strane alata i samo pomo¢u isporu¢enog vijka
(8) za upotrebu lijevom ili desnom rukom. Ako kuka uopce nije
potrebna, moze se ukloniti s alata.
Napomena: Razli¢ite kuke za pracenje na zidu i konfiguracije
¢uvanja su raspoloZzive.
Posjetite nae web-mjesto www.stanleytools.eu/3 za dodatne
informacije.

Sastavljanje

A\

Upozorenje! Prije sastavljanja izvadite bateriju
iz alata te provjerite je li oStrica pile potpuno
zaustavljena. Ostrica pile moze biti vru¢a nakon
rada.
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Postavljanje lista pile (sl. F)

¢ Alat drZite daleko od tijela.

¢ Okrenite obujmicu za stezanje ostrice (5) u smjeru
prikazanom na slici F.

¢ Umetnite nastavak ostrice (10) do kraja u obujmicu
za stezanje ostrice (5).

¢ Otpustite obujmicu za stezanje oStrice (5) da biste
blokirali o$tricu u polozaju.

Napomena: Ostrica se moZe ugraditi sa zupcima gore da se

pomogne pri ravnom rezanju.

Uklanjanje ostrice pile
Upozorenje! Rizik od opeklina: Nemojte dodirivati
ostricu odmah nakon uporabe. Dodirivanje o$trice

moze uzrokovati ozljedu.

¢ Okrenite obujmicu za stezanje oStrice (5) u polozaj
za otpustanje.
4 Uklonite ostricu (10).

Gumb za blokiranje

Alat se moZze blokirati prekidacem kako bi se sprijecilo
nenamjerno ukljucivanje.

¢ Blokada: Gurnite gumb za blokadu (2) u blokirani polozaj

¢ Deblokada: Gurnite gumb za blokadu (2) u deblokirani
polozaj f”.

Ukljucivanje i iskljucivanje
Regulator brzine nudi izbor brzina za zna¢ajno poboljSanje
brzina rezanja u razli¢itim materijalima.

¢ Da biste ukljucili alat, pritisnite regulator brzine (1).
¢ Da biste iskljucili alat, pustite regulator brzine (1).

Rezanje

¢ Alat uvijek pridrzavajte objema rukama.

¢ Prije zapocinjanja reza pustite list pile da nekoliko sekundi
slobodno radi.

+ Na alat primijenite iskljucivo lagani pritisak dok izvodite
rez.

¢ Ako je moguce, radite tako da je papucica (3)
prislonjena na radni materijal. Time Cete pobolj$ati
upravljanje alatom i smanijiti vibracije te sprijeciti
oStecivanje ostrice.

Savjeti za optimalnu upotrebu

Piljenje drveta
¢ Cursto stegnite radni komad i uklonite sve Gavle i metalne
predmete.

¢ Dok drzite alat s obje ruke, radite tako da ¢lanak (3) bude
naslonjen na radni materijal.
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Ravno rezanje

Kompakini dizajn okretnog kucista motora pile i okretnog

¢lanka omogucuje rezanje blizu podova, uglova i drugih teskih

podrucja.

Da maksimizirate znacajke poravnatog rezanja:

¢ Umetnite osovinu oStrice u stezaljku oStrice sa zupcima
ostrice koji gledaju gore.

¢ Prilagodite kut rukohvata na alatu tako da budete Sto blize
radnoj povrsini.

Piljenje metala

Budite svjesni toga da piljenje metala traje puno dulje od

pilienja drveta.

¢ Upotrijebite ostricu pile prikladnu za piljenje metala.
Ostricu pile s finim zupcima upotrijebite za Zeljezne
metale, a oStricu s grubljim zupcima za metale koji nisu
zeljezo.

¢ Kada rezete metalni lim, stegnite komad otpadnog drveta
na straznju povrsinu radnog komada i rezite kroz ovaj
sendvic.

¢ Nanesite sloj ulja uzduz namjeravane linije rezanja.

Rezanje dzepova u drvetu

¢ |zmjerite i oznacite traZeni dzepni rez.

¢ Postavite o$tricu pile prikladnu za rezanje dzepova.

¢ Naslonite ¢lanak (3) na radni komad u takvom poloZaju
da ostrica oblikuje odgovarajuci kut za dzepni rez.

¢ Ukljucite alat i polako gurajte oStricu u radni komad.
Osigurajte da €lanak (3) uvijek bude u kontaktu s radnim
materijalom.

Rezanje grana

Ovim se alatom mogu rezati grane promjera do 25 mm.
Upozorenje! Alat nemojte rabiti na drvetu,

A liestvama niti dok stojite na drugoj nestabilnoj

podlozi. Pazite na mjesto na koje ¢e grana pasti.

¢ Rezite dolje i daleko od tijela.

¢ Rezite blizu glavne grane ili tijela drveta.

Okomito rezanje

Alat omogucuije rezanje blizu uglova i drugih teskih podrudja.

¢ Umetnite drzac oStrice pile u drzac ostrice sa zupcima
ostrice koji gledaju gore.

¢ Drzite alat s ¢lankom (3) koji gleda dolje tako da budete
$to blize radnoj povrsini.

¢ Rezite naprijed i daleko od tijela.

Dodatni pribor

Karakteristike alata ovise o upotrijebljenom dodatnom priboru.
Dodatni pribor tvrtke STANLEY FATMAX proizveden je uz
visoke standarde i projektiran kako bi pobolj$ao karakteristike

alata. Koristenjem tog dodatnog pribora vas$ ¢e alat pruziti
najbolje od svojih moguénosti.

Ostrice

Pila prihvaca ostrice duljine do 30 cm. Uvijek rabite najkracu
oStricu prikladnu za posao koji obavljate, ali dovoljno dugu
kako bi oStrica kontinuirano rezala materijal. Dulje ostrice
lakSe se povijaju i otecuju tijekom uporabe. Neke ostrice
tijekom upotrebe mogu vibrirati ili podrhtavati ako nisu

u kontaktu s radnim materijalom.

Odrzavanje

Ovaj STANLEY FATMAX alat projektiran je za dugotrajnu
upotrebu uz minimalno odrzavanje.

Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi o pravinom
odrzavanju i redovitom ¢iS¢enju. Ovaj punja¢ ne zahtijeva
nikakvo odrzavanje osim redovitog ciS¢enja.

Upozorenje! Prije odrzavanja i popravaka izvadite
bateriju iz alata. Punjac prije CiS¢enja iskop&ajte
iz napajanja.
¢ Utore za prozracivanje na alatu i punjacu redovito Cistite
mekim kistom, ¢etkom ili suhom krpom.
¢ Kuciste motora redovito Cistite vlaznom krpom.
¢ Ne upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za CiScenje
na bazi otapala.
¢ Redovito otvarajte zateznu glavu i lagano udarajte po njoj
kako biste iz unutra$njosti uklonili prasinu.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

mmmm S kOMunalnim otpadom.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potrosnje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.
Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.




Tehnicki podaci

SFMCS300
Ulazni napon Vi 18
Brzina bez opterecenja Min'! 0-3000
Duljina hoda mm 254
Tezina kg 1,7
Punja¢ SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Ulazni napon Ve 230 230 230
Izlazni napon Ve 18 18 18
Struja A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napon Vo 18 18 18 18
Kapacitet | Ah 15 2,0 4,0 6,0
Tip Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon

Razina zvuénog tlaka prema EN62841:

Zvucni tlak (L) 81 dB(A), nesigurnost (K) 5 dB(A)
Zvu¢na snaga (Ly,) 92 dB(A), nesigurnost (K) 5 dB(A)

Ukupne vrijed

s direktivom EN62841:

ija (troosni

i zbroj) u skladu

Rezanje drvenih greda (a

Rezanje iverice (a, ;) 20,7 m/s?, nesigumnost (K) 1,5 m/s?
L, we) 23 M/s?, nesigurnost (K) 1,5 m/s?
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EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

SFMCS300 - bezi¢na ruéna pila

Stanley Europe izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci” u skladu sa sljede¢im propisima:

2006/42/EZ, EN62841-1:2015, EN62841-2-11:2016.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2006/42/EZ,
2014/30/EU i 2011/65/EU.

Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom STANLEY
FATMAX putem sljede¢e adrese ili pogledajte prilog na kraju
priruénika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke STANLEY
FATMAX.

A P> |

Technical Director of Engineering

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgija

22.10.2019.

Jamstvo

STANLEY FATMAX siguran je u kvalitetu svojih proizvoda

i svojim kupcima pruza 12-mjesecno jamstvo od datuma
kupnje. Ovo jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima

i ni na koji ih nacin ne narusava. Ovo jamstvo valjano je

na podrucju drzava ¢lanica Europske unije i Europske zone
slobodnog trgovanja.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima
i odredbama tvrtke STANLEY FATMAX, a prodavatelju ili
ovlastenom servisu potrebno je priloziti dokaz o kupnii. Uvjete
i odredbe dvogodisnjeg jamstva tvrtke STANLEY FATMAX te
lokaciju najblizeg ovlastenog servisa pronaci ¢ete na internetu
na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog ureda tvrtke
STANLEY FATMAX na adresi navedenoj u ovom priruéniku.

Posjetite naSu web-lokaciju www.stanley.eu/3 kako biste
registrirali svoj novi STANLEY FATMAX proizvod te provjerili
nove proizvode i posebne ponude.
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JAMSTVENA IZJAVA RADOVI I DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. OStecena i kvarovi nastali:

¢ Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporucili o ¢ o )
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj

montazi. kupca - _ —
¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. ¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
Jaméimo da ¢e navedeni proizvod koji smo isporucili korlitenjgm . . .
u jamstvenom roku ispravno funkcionirati kod normalne ¢ Kotrlste’njelm neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

upotrebe ukoliko ce se korisnik pridrzavati prilozenih
uputa o uporabi.

¢ Jam¢imo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovladtenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete TIP PROIZVODA:
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku
od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne Prodajno mijesto: Pecat:

popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga
novim ili vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predocenije originalnog racuna
prodavaca te pravilno ispunjenog jamstvenog lista
ovjerenog pec¢atom prodavaca.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili
mehanickim ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se
produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknuc¢a lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom {j. tvornickom greSkom

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Datim prodaje: Potpis:




Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.

Rogka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022
M: 00 385 (0) 21 221 122
F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-paviov@st.t-com.hr

L HRIATSKI g

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 166 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://lwww.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéi¢a 23, 10290 ZAPRESIC
T. +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

VaSa STANLEY FATMAX SFMCS300 ru¢na testera je
dizajnirana za secenje drveta, plastike i lima. Ovaj alat je
namenjen za profesionalne i privatne, neprofesionalne
korisnike.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektri¢ne alate

Upozorenje! Pro€itajte sva
A bezbednosna upozorenja, uputstva, ilustracije
i specifikacije koje su isporu€ene uz ovaj
elektricni alat. NepoStovanje dole navedenih
upozorenja i uputstava moze izazvati elektricni
udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.
Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin “elektricni alat” u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (akumulatorski).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Zakréeni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b. Ne radite sa elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

c. Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

2. Elektricna bezbednost

a. Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uti¢nicama. Nikada i ni na bilo koji na€in nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce utiénice smanjice
opasnost od elektriénog udara.

b. Izbegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrs§inama
poput cevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je telo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat pove¢ace rizik od strujnog udara.

d. Kabl ne upotrebljavajte za nepredvidene namene.
Nemojte nikad koristiti kabl za noSenje, povlacenje ili
izvlacenje utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od
izvora toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova.
Osteceni ili zapleteni kabl povecace rizik od strujnog
udara.

e. Pri upotrebi elektrinog alata na otvorenom prostoru
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla koji je
podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektriénog udara.

Ako je koriscenje elektricnog alata u vlaznom
okruzenju neizbezno, onda koristite FID zastitnu
sklopku za zastitu od struje u slu¢aju kvara. Upotreba
FID sklopke umanjuje opasnost od elektriénog udara.

Li¢na bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa
elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektri€ni alat
ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola ili
droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom
moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite liénu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za o€i. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zastitna obu¢a sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajuéim uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili noSenja
alata.

NoSenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu

ili elektrinih alata sa prekidatem koji su prikljuceni

na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podeSavanije ili kljuc za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podeSavanje koji je ostao u rotirajuéem delu elektri€nog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim alatom

u neoCekivanim situacijama.

Nosite odgovaraju¢u ode¢u. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Drzite vasu kosu i ode¢u dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako su omoguceni uredaiji za prikljucivanje izvlacenja
i sakupljanja prasine, osigurajte njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za sakupljanje
prasine moze smanijiti opasnosti vezane uz prasinu.
Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti

i ignoriSete principe bezbednosti alata. Nepazljiva
akcija moze prouzrokovati ozbiljne povrede u deli¢u
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuéi elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac

ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat koji se ne moze kontrolisati putem
prekidaCa je opasan i mora se popraviti.




iz elektricnog alata, ako se moze izvaditi, pre vrSenja
bilo kakvih podeSavanja, zamene pribora ili cuvanje
elektri¢nog alata. Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja elektri¢nog
alata.

Nekoriscene elektricne alate ¢uvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektriénim alatom. Elekiricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

Odrzavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektricnih alata. Ako je oStecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lo$e odrzavanim
elektricnim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontroliSu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuéi u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Koris¢enje elektricnog alata

za radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske

i povrsine za hvatanje ne omoguc¢avaju bezbedno
rukovanje i kontrolu nad alatom u neo¢ekivanim
situacijama.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

Punjenje vrsite samo punjacem koji je odredio
proizvodac. Punja¢ koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moze izazvati opasnost od pozara ako se koristi
sa nekom drugom punjivom baterijom.

Elektricne alate koristite samo sa punjivim baterijama
koje su dizajnirane specijalno za njih. Upotreba bilo
koje druge punjive baterije moze izazvati opasnost od
povreda ili pozara.

Kad baterija nije u upotrebi, drzite je podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za papir,
kljuéeva, eksera, vijaka ili drugih manjih metalnih
predmeta koji mogu izazvati kratak spoj priklju¢aka.
Kratko spajanje baterijskih kontakata moze izazvati
opekotine ili pozar.

U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti te€nost. Izbegavajte kontakt. Ako slu¢ajno
dode do kontakta, isperite mesto kontakta vodom.
Ako tecnost dode u dodir s o¢ima, potrazite

i medicinsku pomo¢. Te¢nost koja iscuri iz baterije moze
izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

Ne koirstite punjivu bateriju ili alat koji je oStecen ili
modifikovan. OStecene ili modifikovane baterije mogu
da ispolje nepredvideno ponasanje rezultujuci u pozar,
eksploziju ili opasnost od povrede.

Ne izlazite punjivu bateriju ili alat vatri ili prekomernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moze izazvati eksploziju.

Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega
odredenog u uputstvima. Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan temperature odredenog opsega moze
oStetiti bateriju i uvecati opasnost od pozara.

Servis

Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehniar koji ¢e koristiti samo
originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Nikad ne servisirajte ostecene punjive BATERIJE.
Servisiranje punjivih BATERIJA treba da bude
sprovedeno od strane proizvodaca ili ovlaséenog
servisa.

Dodatna bezbednosna pravila za rucne testere

¢

Elektri¢ni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji moguénost da
rezni pribor dodirne skrivene vodove. Rezni pribor koji
dodirne strujni kabl moZe da stavi pod napon metalne
delove elektriénog alata i izloZi rukovaoca elektriénom
udaru.

Koristite stezaljke ili druge prakticne nacine da
osigurate i poduprete predmet obrade na stabilnu
platformu. Drzanje radnog predmeta jednom rukom ili
upiranjem u telo nije stabilno i moze dovesti do gubitka
kontrole.

Drzite ruke dalje od zone rezanja. Nikad ne posezite
ispod radnog komada. Ne stavljajte prste ili palac blizu
ubodnog lista testere i stege lista testere. Ne stabilizujte
testeru hvatanjem papucice.

Odrzavajte nozeve ostrim. Tupi ili o$teceni listovi
testere mogu da dovedu do naglog skretanja ili blokiranja
pod pritiskom. Uvek koristite list testere koji odgovara
materijalu radnog komada i tipu reza.

Kada secete cev ili vodovodnu cev, uverite se da

u njima nema vode, elektri¢nih kablova, itd.

Ne dodirujte radni komad ili list testere odmah nakon
rada. Oni mogu biti vruéi.

Vodite racuna o skrivenim opasnostima, pre secenja
u zidovima, podovima ili plafonima, proverite da li

na tim mestima ima elektri¢nih ili cevnih instalacija.
List testere ¢e nastaviti da se vrti nakon pustanja
prekidaca. Uvek iskljucite alat i sacekajte da se list
testere potpuno zaustavi pre nego $to spustite alat.




Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne
upotrebe elektriénog alata moze se razlikovati od
deklarisane vrednosti, zavisno od nacina na koji

se alat koristi. Nivo vibracija moze da se poveca
iznad navedenog nivoa.

¢ Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili prikljucaka ili
vrSenje bilo koje druge operacije ovim alatom koja nije
preporu¢ena u ovom uputstvu za upotrebu moze izazvati
opasnost od fizickih povreda ifili materijalne Stete.

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduZena za njihovu
bezbednost.

¢ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa uredajem.

Vibracije
Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je
izmeren prema mernom postupku koji je standardizovan

u EN 62841 i moze se koristiti za uporedivanje alata.
Deklarisana emisiona vrednost vibracija se takode moze

koristiti za preliminarnu procenu izloZenosti.
se alat koristi. Nivo vibracija moze da se poveca
iznad navedenog nivoa.
Pri proceni izloZenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite
osoba koje redovno koriste elektriéne alate na radnom mestu,
procena izloZzenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i na¢in na koji se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao $to je vreme rada uredaja, ali i vreme kada
je alat iskljucen i kada radi u praznom hodu.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne
upotrebe elektricnog alata moze se razlikovati od
deklarisane vrednosti, zavisno od nacina na koji

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima

za bezbedan rad. Sledei rizici mogu nastati zbog

nenamenske upotrebe, produZene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem prasine koja
se stvara pri kori$¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
naroCito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sledeci simboli
upozorenja:

Dodatna sigurnosna uputstva za baterije
i punjace

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da procita uputstvo
za upotrebu.

Baterije
¢ Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.
¢ Bateriju ne izlaZite vodi.

¢ Ne Cuvajte ih na mestima na kojima temperatura moze da
prede 40 °C.

¢ Punjenje izvodite iskljuivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40 °C.

Punite ih samo punjaCem kaoji je isporucen uz alat.

¢ Ako odlazete baterije u otpad, pratite uputstva koja su
navedena u odeljku ,Zastita Zivotne sredine®.

Punjai
¢ Va$ STANLEY FATMAX punja¢ koristite samo za punjenje
baterije u alatu sa kojim je isporucen. Ostale baterije

mogu prsnuti i prouzrokovati telesne povrede i materijalnu
Stetu.

Ne pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.
Neispravne kablove odmah zamenite.

Ne izlazite punja€ vodi.

Ne otvarajte punjac.

Ne rastavljajte punjac.

3

@ Pre upotrebe pro€itajte uputstvo za upotrebu.
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Ovaj punja¢ je namenjen samo za upotrebu
u zatvorenom prostoru.

'y

H Ne pokuSavajte da punite oSte¢ene baterije

LN




Elektricna bezbednost

Va3 punjac je dvostruko izolovan; zato nije

[ potreban kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li
napon elektro mreZe odgovara naponu na natpisnoj
plocici uredaja. Nikad ne pokuSavajte da zamenite
punjac obi€nim mreznim utikacem.

¢ Uslucaju da se kabl oteti, mora ga zameniti proizvodac
ili ovlas¢eni STANLEY FATMAX centar da bi se izbegla
opasnost.

Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

¢ Bezbedno odloZite stari utikac.

¢ Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom
utikacu.

¢ Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A

Karakteristike

Ovaj alat sadrZi neke ili sve sledece delove.
Prekidac za regulaciju brzine

Dugme za zaklju¢avanje

Papucica

Baterija

Prsten stezaljke lista testere

Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt

za uzemljenje. Pratite uputstva koja se isporucuju
uz utikace dobrog kvaliteta. Preporuceni osigurac:
5A.
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Upotreba

A\

Punjenje baterije (sl. A)

Baterija mora da se napuni pre prve upotrebe i uvek kad ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lakocom.

Punja¢ se moze zagrejati tokom punjenja; to je normalno i ne
ukazuje na problem.

A\

Preporu¢ena temperatura punjenja: otprilike 24 °C.
Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatura
celije ispod 10 °C ili iznad 40 °C. Bateriju treba staviti

u punjacu, a punja¢ ¢e automatski nastaviti punjenje kada
se temperatura ¢elije poveca ili smanii.

Napomena: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,
da biste osigurali maksimalne performanse i Zivotni vek
trajanja litijum-jonskih baterija.

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom.
Ne preopterecujte ga.

Upozorenje! Ne punite bateriju na sobnim
temperaturama ispod 10 °C ili iznad 40 °C.

¢ Punjac (6) prikljucite u odgovaraju¢u elektriénu uticnicu
pre umetanja baterije (4).

Crvena lampica za punjenje (6a) ¢e neprekidno treptati
signaliziraju¢i da je proces punjenja poceo.

ZavrSetak punjenja se signalizira kontinualnim svetiom
zelene lampice (6a) (ON). Punjiva baterija (4) je tada

*>

u punjacu (6).

¢ Ispraznjene baterije napunite u roku od 1 sedmice. Vek
trajanja ¢e se znacajno smanjiti ako se ¢uvaju u praznom
stanju.

Rezimi rada LED indikatora punjaca

-

' Punjenje:
A Treptanje zelene LED sijalice

¢

Kompletno napunjena:

Zelena LED sijalica svetli
konstantno

D\

Odlaganje zbog vruée/hladne
baterije:

Treptanje zelene LED sijalice

Crvena LED sijalica svetli
konstantno

-

B

Napomena: Kompatibilni punjaci nece puniti neispravne
baterije. Punjac ¢e oznaciti pokvarenu bateriju tako $to nece
da se ukljuci.

Napomena: To takode moze znaiti da je problem u punjadu.
Ukoliko punja¢ oznacava problem, onda odnesite punja¢

i bateriju kod ovlad¢enog servisera radi ispitivanja.

l\

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja¢ i baterija mogu se neograniceno ostaviti prikljuceni
dok svetli LED lampica. Punja¢ ¢e odrzavati bateriju potpuno
napunjenom.

Kasnjenje zbog vruce/hladne baterije

Ako punja¢ detektuje da je baterija previse vruca ili previse
hladna, on automatski pokre¢e odlaganje zbog vruée/hladne
baterije, zelena LED sijalica (6a) treperi naizmeni¢no, dok
crvena LED sijalica (6b) ostaje uklju¢ena konstantno, odlazuci
punjenje dok baterija ne postigne odgovarajucu temperaturu.
Punja¢ se tada automatski prebacuje u rezim punjenja
baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalan vek trajanja
baterije.

Pokazivac stanja baterije (sl. B)

Baterija ima pokaziva¢ stanja napunjenosti za brzo utvrdivanje
napona u bateriji kao na slici B. Pritiskom na dugme indikator
punjenja (4a) mozete lako videti preostali napon u bateriji kao

na slici B.



Instaliranje i uklanjanje baterije iz alata

Za instaliranje baterije (sl. C)

¢ Utaknite bateriju ¢vrsto u alat dok ne ¢ujete klik kao $to
je prikazano u slici C. Uverite se da je baterija kompletno
utaknuta i zabravljena u poziciji.

Upozorenje! Uverite se da je aktivirano dugme
za blokadu u isklju¢enom stanju da biste sprecili
aktiviranje prekidaca pre uklanjanja li instaliranja
baterije.

Za vadenje baterije (sl. D)

¢ Pritisnite dugme za oslobadanje baterije (4b) kao $to je
prikazano u slici D i izvadite bateriju iz alata.

Kuka za skladistenje (opcionalni dodatak) (sl. E)

A\

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, postavite dugme za hod napred/nazad
u iskljugeni polozaj ili iskljucite uredaj i odspojite
punjivu bateriju pre bilo kakvih podeSavanja ili
uklanjanja/postavljanja priklju¢aka ili pribora.
Slu¢ajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
A ozbiljnih telesnih povreda, pobrinite se da je
Napomena: Kada pri¢vrscujete ili menjate kuku
za skladistenje (7) koristite samo isporuceni zavrtanj (8).
Uverite se da je zavrtanj ¢vrsto pritegnut.
Da biste skinuli kuku za skladiStenje, uklonite zavrtanj (8) koji
drZi kuku za skladistenje (7) na mestu.
Kuka za skladiStenje (7) se moze privrstiti sa bilo koje strane
alata u urezima (9) pomocu isporucenog zavrtnja (8) radi
prilagodavanja levorukim ili desnorukim korisnicima. Ako ne
Zelite da koristite kuku, mozete je skinuti sa alata.
Napomena: Dostupne su razne kuke i konfiguracije ¢uvanja.
Posetite na$ vebsajt www.stanleytools.eu/3 za vise
informacija.

zavrtan; (8) koji drzi kuku za skladistenje ucvrscen.

Montaza

A\

Upozorenje! Pre montaze uklonite bateriju
od alata i uverite da se list testere zaustavio.
Kori§¢eni listovi testere mogu da budu veoma
vruéi.

Postavljanje lista testere (sl. F)

¢ Drzite alat udaljeno od tela

¢ Okrecite prsten stezaljke lista testere (5) u prikazanom
smeru u slici F.

¢ Umetnite telo lista (10) do kraja u prsten stezaljke lista
testere (5).

¢ Otpustite prsten stezaljke lista testere (5) za zaklju¢avanje
lista u mestu.

Napomena: List testere moZe da se instalira sa zupcima
okrenutim prema navise za seenje u ravni.

Skidanje lista testere
Upozorenje! Opasnost od opekotina: Nikad ne
dodirujte list testere odmah nakon kori$¢enja.
Kontakt sa listom testere moze prouzrokovati licne

povrede.

¢ Okrecite prsten stezaljke lista testere (5) u polozaj
za oslobadanje

¢ Skinite list testere (10)

Dugme za zaklju€avanje
Alat je opremljen sa blokadom za ukljucivanje da bi se sprecio
nenameravan rad.
¢ Zazakljucavanie: pritisnite dugme za deblokadu (2)
u zaklju&ani polozaj €.
¢ ZaotkljuCavanje: pritisnite dugme za deblokadu (2)
u otkljuani polozaj f'.

Ukljucivanje i iskljucivanje
Prekidac sa regulatorom brzine nudi izbor brzina za zna¢ajno
uvecane brzine rezanja u razli¢itim materijalima.

¢ Zaukljucivanje alata stisnite regulator brzine (1).
¢ Zaiskljucivanje alata otpustite regulator brzine (1).

Testerisanje

¢ Alat uvek drzite obema rukama.

¢ Pustite da se list testere slobodno kre¢e nekoliko sekundi
pre zapoCinjanja seenja.
Primenjujte samo blagi pritisak na alat prilikom secenja.
Ako je moguce, radite sa papucicom (3) postavljenom
na radni komad. Na taj nacin ¢ete poboljati kontrolu
nad alatom i smanjiti vibracije, kao i spreciti oStecenje
lista testere.

Saveti za optimalnu upotrebu

Testerisanje drveta

¢ Stegnite bezbedno radni komad i uklonite sve eksere
i metalne predmete.

¢ Drzite alat obema rukama, radite sa papucicom (3)
postavlienom na radni komad.




Secenje u ravni

Kompaktan dizajn kucista motora testere lisiji rep i kucista

vretena omoguc¢avaju rezanje veoma blizu podova, ¢oSkova

i ostalih teSko dostupnih podrucja.

Za uvecanje mogucnosti rezanja u ravni:

¢ Utaknite telo lista stezaljku lista sa zupcima okrenutim
prema navie.

¢ Podesite ugao rucke na alatu tako da ste Sto je moguce
blize radnoj povrsini.

Testerisanje metala

Imajte na umu da rezanje metala zahteva mnogo vise

vremena nego testerisanje drveta.

¢ Koristite list testere pogodan za rezanje metala. Koristite
list testere sa finim zupcima za feritne metale i list testere
za grubim zupcima za neferitne metale.

¢ Kada secete tanke limove, stegnite komad otpadnog
drveta na poledini radnog komada i secite kroz taj
sendvic.

¢ Nanesite tanak sloj ulja duZ linije secenja.

Secenje dzepova u drvetu

¢ |zmerite i oznacite neophodan dzep.

¢ Namestite list testere pogodan za seéenje dzepova.

¢ Oslonite papucicu (3) na radni komad tako da list oblikuje
odgovarajuéi ugao za se€enje dzepova.

¢ Ukljucite alat i polako gurajte list u radni komad. Uverite
se da papucica (3) ostaje u dodiru sa radnim komadom
tokom celog vremena.

Secenje granja
S ovim alatom mozete seci granje do precnika od 25 mm.

Upozorenje! Ne koristite alat dok ste u krodnji
drveta, na merdevinama ili nekoj drugoj nestabilnoj
povrsini. Vodite racuna gde ¢e granje pasti.

¢ Secite nanize i udaljeno od vaseg tela.

¢ Pravite rez blizu glavne grane ili drveta.

Vertikalno secenje

Alat omogucava secenje blizu ¢oskova i ostalih teSkih

podrugja.

¢ Umenite telo lista testere u drzag lista sa zupcima
okrenutim prema navise.

¢ Drzite alat sa papucicom (3) okrenutom prema nanize
tako da ste Sto je moguce blize radnoj povrsini.

¢ Secite prema napred i udaljeno od vaseg tela.

Pribori

Rad vaseg alata zavisi od kori$¢enih pribora. STANLEY
FATMAX pribori su izradeni po standardima za visok kvalitet
i dizajnirani su da pobolj$aju performanse vaseg alata.

Kori§¢enjem ovih pribora postici ¢ete najbolje rezultate sa
va$im alatom.

Listovi testere

Testera moZe prihvatiti list testere duzine do 30 cm. Koristite
uvek najkraci list testere pogodan za va$ rad ali dovoljno
dugacak da moze proseéi kroz materijal. Duzi listovi testere
imaju vecu verovatnocu savijanja ili oStec¢enja tokom upotrebe.
Tokom rada duZi listovi testere mogu vibrirati ili drmati ako se
testera ne drzi u kontakt sa radnim komadom.

Odrzavanje

Va§ STANLEY FATMAX alat je dizajniran za rad u duzem
vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu
odrzavanja.

Kontinuirani zadovoljavajuéi rad zavisi od pravilnog
odrzavanja alata i redovnog ¢i$¢enja. Va$ punjac ne zahteva
nikakvo drugo odrZavanje osim redovnog ¢is¢enja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova
na odrZavanju alata uklonite bateriju iz alata.
Pre ¢iSCenja iskljucite punjac iz struje.
¢ Redovno ¢istite ventilacione otvore na vaSem uredaju
i punjau pomo¢u mekane Cetke ili suve krpe.
¢ Redovno gistite kuciste motora koristeci viaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za ¢iS¢enje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.
¢ Redovno otvarajte steznu glavu i lupkajte je da biste
uklonili prasinu iz unutradnjosti.

*>

Zastita zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
s Otpadom iz domacinstva.
Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuéi time potraznju za sirovinama.
Reciklirajte elektricne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima. ViSe informacija mozete na¢i na www.2helpU.com




Tehnicki podaci

SFMCS300
Ulazni napon Vi 18
Brzina bez opterecenja Min"! 0-3000
Hod mm 254
Tezina kg 1,7
Punjac¢ SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Ulazni napon Ve 230 230 230
Izlazni napon Ve 18 18 18
Struja A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napon Vo 18 18 18 18
Kapacitet | Ah 15 2,0 4,0 6,0
Tip Litijum- | Litjum-jonska |  Litijum- Litjum-jonska

jonska jonska

Nivo zvuénog pritiska u skladu sa EN62841:

Zyucni pritisak (L,») 81 dB(A), odstupanje (K) 5 dB(A)
Zvuéna snaga (Ly,) 92 dB(A), odstupanje (K) 5 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema EN62841:

Rezanje drvenih greda (a

n.ws)

Rezanje iverice (a, ;) 20,7 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?
23 m/s?, odstupanie (K) 1,5 m/s?

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

SFMCS300 - akumulatorska testera

Stanley Evropa izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehnicki podaci“ uskladeni sa:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-11:2016.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2006/42/EC,
2014/30/EU i 2011/65/EU.

Za viSe informacija kontaktirajte STANLEY FATMAX sledecoj
adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za radun kompanije
STANLEY FATMAX.

A P> |

Tehnicki direktor za inZenjering

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgija

22.10.2019

Garancija

STANLEY FATMAX je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potroSacima garanciju od 12 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji nain ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.
Za podnosenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude

u skladu sa STANLEY FATMAX uslovima i neophodno je

da podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili oviaséenom
serviseru. Uslovi STANLEY FATMAX 1 godisnje garancije

i lokacije najblizeg ovlas¢enog servisera mozete naci

na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanje

u kontakt sa vaSom lokalnom STANLEY FATMAX
kancelarijom na adresi oznacenoj u ovom uputstvu.

Posetite naSu web lokaciju www.stanleytools.eu/3 da biste
registrovali svoj novi STANLEY FATMAX proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.




HameHeTa ynotpe6a

Bawara STANLEY FATMAX SFMCS300 pauta nuna

€ HameHeTa 3a Cevetbe Ha 4pBo, nnactuka u nim. OBaa
anatka e HameHeTa 3a NpotheCMOHaHV 1 NPUBaTHM
HenpohecroHanHm KOPUCHULM.

YnatcTBa 3a 6e36egHa ynotpeba

OnwTyn Mepku 3a 6e36eAHOCT NPYU KOPUCTEH:E Ha
€NIeKTPUYHU anaTKun

A\

Mpeaynpenysase! Mpouuntajte ru cute
MepKM 3a NpeTnasnuBoCT, ynaTcTBa, CKULIM
M TeXHUYKMN KapaKTePUCTUKM LITO Ke T
nobueTe co oBaa enexkTpUyHa anarka.
Henpuapxysate koH MepkuTe 3a 6e36egHoCT
11 [ONy HaBeAeHuTe ynaTcTea Moxe Aa foBeae
[0 enekTpUYeH yaap, noxap Wwnn cepuosra
noepefa.

CouyBajTe r cute Mepku 3a 6e36eAHOCT U ynaTcTBa 3a
MAHO NperneayBamse.

TepMWHOT ,enekTpuyHa anarka“ Bo cute JOny HaBeaeHu
Mepku 3a 6e3beHoCT ce ofHecyBa Ha Balwata enektpuyHa
anatka LTo paboTu Ha cTpyja (npeky kaben), nnu Ha
enekTpuUYHa anatka Wto pabotu Ha 6atepum (Ge3 kaben).

1.
a.

Be3begHocT Ha paboTHOTO MecTo

OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YUCTO U AOGPO
0CBeTNeHo. peHaTpynaHy 1 TEMHU MecTa ce NpuynHa
3a Hesroau.

Hemojre ga paboTtute co enekTpuyHu anaTtku BO
€KCNIO3WUBHU OKPYXyBaka, KaKBU LITO NOCTOjaT Kora
“Ma NPUCYCTBO Ha 3anannmBm TEYHOCTH, FacCoBU
UNK YeCTUYKN. EnekTpuyHiTE anaTku nponsseyBaat
VICKPY LUTO MOXaT [ia rv 3anasnar YecTU4KuTe unu
vcnapyBarsata.

[lpxeTe ru geuarta v NpPUCYTHUTE NMLA HAacTpaHa
poaeka ynoTpedyBare enekTpuyHa anarka.
OpnBriekyBatbe Ha BHUMaHNETO MOXeE [la Npean3Buka aa
n3rybute KoHTpona.

Be3GeaHocT of enekTpuyeH yaap

Mpukny4oKoT Ha enekTpUyHaTa anaTka Mopa aa

ce coBnara co npuknyyHuuara. Hukoraw He ro
npenpa.ajTe npukny4okot. He ynotpeGyBajte
apanTepcky NPUKNYYoLM CO 3a3eMjeHN eneKTPUYHU
anatku. HenpenpaBeHWUTe NPUKNY4OLM U COOLBETHUTE
MPUKNYYHWLA Ke ro HamanaT PUanKoT Of eNeKTPUYeH
yAap.

W3GerHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHu
NOBPLLUMHU KaKo LUTO Ce LIeBKW, paanjaTopy, LWNopeTi
unu opuxmaepu. Vima aronemeH pusmk of enekTpuieH
yAap ako BaLLeTo TeNo e 3a3eMjeHo.

r.

a.
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He rv n3noxyBajte enekTpuyH1TE anaTtkv Ha [OXA
UNK1 BNaXHOCT. HaBneryeaweTo Ha BOAa BO €NeKTpUYHa
anarka ro 3ronemyBa pu3uKoT Of} eNeKTpUYeH yaap.
YnotpebyBajTe ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpebyBajTe KaGenot 3a Hocetbe, Breyee
UNKM UCKNYYyBake Ha enekTpuyHarta anartka. [ipxere
ro kabenoT HacTpaHa oA TONNKHA, Macro, ocTpy
paboBu unu noABwkHM AenoBu. OWTeTeHNTe UK
3anneTkaHuTe kabnm ro sronemyBaat pUsVKOT 0
eneKTpUYeH yaap.

Kora paboTute co enekTpuyHa anatka HagBop,
ynoTpebyBajTe NnpoAomKeH Kaben Koj e CooABETEH
3a HagBOpeLHa ynoTpeba. Ynotpebata Ha kaben LTo
€ COO/iBETEH 3a HafBopeLLHa ynoTpeba ro Hamarysa
PU3NKOT OfL ENEKTPUYEH yaap.

[okonky paboTew€eTO CO eNneKTpUyHa anartka

BO BrlaXXHa CpeanHa He Moxe Aa ce u3berxe,
ynotpebyBajTe 3awTuTHa audepeHuujanta (FID)
cknonka. Ynotpebara Ha 3alTuTHa audepeHLumjanHa
(FID) cknonka ro HamanyBa pU3uKkoT 0 eNneKkTpuYeH
YAap.

Jlnyna GesbepHocT

BupeTe npeTnasnueu, BHMMaBajTe WTO NpaBuTe

1 KOpUCTeTe floruka kora paboTute co enekTpuyHa
anarka. He ynotpe6yBajTe enektpuyHa anarka kora
CTe YMOPHM UMK Kora cTe NoA BnnjaHue Ha Apora,
ankoxon unu nekoBMu. EAeH MOMEHT Ha HEBHUMaHE
3a BpeMe Ha paboTetbe CO enekTpyiHa anaTka Moxe fia
[0Befie 40 Cepu3Ha NnyHa NoBpesa.

Hocete onpema 3a nuyHa 3awTuTa. Cekoraw Hocete
3awWwTuTa 3a ouymTe. alTUTHaTa ONpema, Kako LTO ce
Macku NpoTUB NpaB, HENMM3rayku CUrypHOCHM 0BYBKY,
LUNEMOBY UMK LUTUTHWLM 3@ CIYXOT, Ke ro Hamanu 6pojot
Ha noBpepm kora ce ynoTpebyBa 3a COOABETHN paboTHM
YCrIOBM.

CnpeyeTe HeHaMepPHO BKNyYyBakbe Ha anaTkara.
0Ge36epeTe NpekMHyBayoT Aa 6uae BO MCKNyYeHa
nonox6a npeA Aa ja NpUKNyYuTe anartkara Ha cTpyja
UNK Ha 6aTepucku nakeT, UNu NpeA Aa ja NoAurHeTe
UNU NpeHecyBaTe anarkara.

MpeHecyBareTo Ha ENEKTPUYHN anaTki co NPCT Ha
MPeKVHYBAYOT UMK NPUKIYYyBak-e Ha U3BOP Ha CTpyja Ha
BKNYyYEHU anaTkv Moxe Aa AOBEAE [0 He3roay.
OTcTpaHeTe M cUTe anaTku 3a nofecyBabe Unm
Kny4eBw Npep Aa ja BKyYuUTe eNeKTpuyHaTa anarka.
Knyy unv anatka 3a nogecysarbe Koja € 3akayeHa Ha
POTMPAYKMOT AN Ha eNnekTpuyHaTa anaTka Moxe aa
[oBefe 10 nospefa.

He nocerajre npepganeky. LiBpcTo cTojTe Ha 3emjaTta
1 GupeTe BO paMHOTEXa BO cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXYBa nofjobpa KOHTPONa Hap, enekTpuiHaTa
anatka BO HeoueKyBaHu CUTyaLum.
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Hocete coogBeTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu Hakut. [lpxeTe rv kocata 1 obnekara
HacTpaHa of noABwxHUTe genosu. LLinpokata obneka,
HaKWUTOT UK lonraTa koca Moxe fa buaat dateHn Bo
MOLBWKHUTE [ENOBY.

[lokonky Ha ypeauTe NOCTON MOXHOCT 3a
NpUKNyYyBake Ha ONpema 3a U3BMNeKyBakbe

1 cobupare Ha npaB, 0be3bepneTe Taa aa buae
NpUKIyYeHa U NnpaBUNHo ynotpebysaHa. CobupareTo
Ha MpaBTa MOXe fia M1 Hamasy OMacHOCTUTE NOBP3aHU CO
npas.

He no3sonyBajTe 3ano3HaBambeTO 300MeHO CO
4ecTo KOPUCTEH:E Ha anaTkuTe Aa BY [03BONAT Aa

ce onywTUTe U Aa MM MHropUpaTe NPUHLMNUTE 3
6e36eaHOCT Ha anaTkarta. HeogroBopHa pabota Moxe
[ia npeav3BIka Cepuo3Ha NoBpesia 3a Jen Of CekyHaa.

Ynotpe6a 1 oapkyBake Ha eNneKTPUYHM anaTku

He ja ynoTpeGyBajTe enekTpuyHata anarka Ha cuna.
YnoTpebyBajTe enekTpUyHa anatka WTO e COOABETHA
3a Bawara pabota. CoofBeTHaTa enekTpuyHa anatka
ke ja 3aBpLuu pabotata nogobpo u nobesbeaHo co
OpanHara 3a koja LWTo Buna AnsajHupaHa.

He ynotpebyBajTe ja enektpuyHaTa anatka AOKONKY
NPeKMHyBa4oT He ja BKNy4yBa 1 ucknyuysa. Cekoja
eneKTpUYHa anatka LUTO He MOXe fja Ce KOHTponupa
Mpeky NPekMHyBaYoT e onacHa u Mopa Aa buae
rnonpaseHa.

WcknyyeTe ro npukny4okoT oA U3BOPOT Ha CTpyja
u/unu u3BapeTe ro 6aTepUCKMOT NaKeT, ako Moxe
Aa ce M3Baay, Of eNeKTpUYHaTa anatka npea aa
npaBuUTe NoAecyBatba, MeHyBaTe 0AaTOLM, UK
npeA Aa rv oAnoXuTe enekTPUYHUTE anaTtku. Taksute
npeBeHTNBHI 6e36eAHOCHM MepKI ro HamanyBaaT
PU3NKOT 3a Cy4ajHO BKIy4yBaHe Ha enekTpuyHaTa
anatka.

OpnarajTe ru eneKTPUYHUTE anaTky WTO He M
ynotpe6yBaTe HaABOp OA [OCET Ha AelaTta U He
A03BONYBajTe Aa r1 ynotpebyBaart nuua kou He

ce 3ano3HaeHn co HMBHaTa (hyHKLMja U CO OBUE
ynarcTBa. EnekTpuyHuTe anatky ce onachi kora co HUB
pakyBaaT HeoBYYeHN KOPUCHULM.

OppxyBajTe r1 eneKTPUYHUTE anaTku U AOAATOLM.
MpoBepeTe fany NoABUKHUTE AENOBY Ce OO
NocTaBeHM, 3arnaBeHN UMK OLITETEHU, UMM MOCTOM
Apyra cocroj6a WwTo 61 Moxena Aa Bnuvjae Bp3
paboTereTo Ha eneKTPUYHUTE anaTku. [lokonky
eneKTpUYHaTa anaTka e olWTeTeHa, OAHeCeTe ja Ha
nonpaBka npepa Aa ja ynotpebute. MHory Hesroam ce
npean3BIKaHN NOpaan NOLLO OAPXKYBaHN eNeKTPUYHN
anatku.

OppKyBajTe rM anaTkuTe 3a CeYeHe OCTPYU U YUCTU.
MpaBunHO OAPXKyBaHWUTE anaTky 3a CeYere Co OCTpH

paboBy 3a ceyetbe MMaaT nomana LuaHca fia ce 3arnasar
11 MOECHO Ce ynpaByBaar.

Ynotpe0yBajTe r1 eneKTpUYHNUTE anaTku, npubopor,
ceyunara U cIl. BO CKnaj co OBME ynaTcTBa, MMajkun
TV BO NpefBuAa paboTHUTe ycroBu 1 paboTaTa koja
Tpeba Aa ce 3aBpwu. Ynotpebata Ha enekTpuiHa
anatka 3a pabota LTO e pa3nuyHa oA Hej3nHaTa HameHa
MOXe Aa [ioBefe [0 onacHa cuTyaumja.

OppxyBajTe rv paykuTe 1 NOBPLIMHUTE 3a APKEHe
CYBM, YACTM 1 HEU3BamKaHW CO Macna Unu MacTu.
JInsraBu pauki 1 NOBPLUMHM 3a ApXerbe He [J03BONyBaar
6e3beHO pakyBatse 1 KOHTpona Ha anaTkaTa Bo
HEoueKyBaHM cUTyaLum.

Ynotpe6a 1 ogpxyBate Ha GaTepucku anaTku
lonHeTe camo co nonHau Koj e onpefeneH oa cTpaHa
Ha npouaBeayBayoT. [lonHay WTo ofgroBapa Ha eaeH
TUN Ha BaTepucku nakeT Moxe fa AoBeae A0 PU3KK kora
ce ynotpebyBa co Apyr baTepucki nakeT.
YnotpebyBajTe ru 6aTepuck1Te anaTku camo co
GaTepuCcKM NaKkeTu ko ce NoceGHO onpeaeneHu

3a HuB. YnoTpebata Ha 61no kakeu fpyru 6atepucku
nakeTV MOXe /ia joBeie 0 PU3VK Of MoBpeaa Unu
noxap.

Kora 6aTepucknoT naket He ce ynotpebyBa, ApxeTe
ro HacTpaHa oA ApYry MeTanHu NpeAMeTyH Kako

LITO Ce: CMOjHULIM 33 XapTuja, NapuyKK, KIyyeBH,
LajKku1, 3aBPTKU UNKU APYTA Manu MeTanHu npeameTy
KOM MOXaT Aa Hanpasart cnoj nomery ABata
GaTepumckn TepmuHany. [NpaBereTo Ha KpaTok Crnoj
nomery 6atepuckiuTe TepMUHaNV MOXe Aa NpeauaBuka
WM3ropeHNLY UK noxap.

TeuyHocT Moxe aa 6une ucpneHa on 6atepujata
nopaav HenpaBunHa ynoTpe6a; He ja gonupajre.
Dokonky cnyu4ajHo gojae Ao AoNMp, UCNNAKHETE CO
Bopa. [lokonky Te4HocTa fojAe BO JONUP CO OYUTE,
noGapajte n MeaMLMHCKa nomoLu. TeyHocTa ncdpneHa
o baTepujaTa Moxe fja NpeAn3BuKa upuTalmja unn
W3ropeHunLy.

He kopucTeTe 6aTepucku nakeTi UnM anatku WTo

ce owTeTeHN Unu Moauduumpanm. OwTeTeHnTe

un MoaudmLmpanuTe Gatepuu Moxe a nokaxat
HenpesBYANMBO OAHECYBak-E LUTO MOXE Aa NpeansBuka
noxap, eKCrnnoauja Unu pusnk of NoBpesa.

He usnoxyBajTe 6aTepucku nakeT1 unm anaTkv Ha
OraH Unu NpekyMepHa TemMneparypa. VanoxeHocta Ha
oraH unu Temnepartypa Hag 130 °C moxe aa npeau3Buka
ekcnnosuja.

CnepeTe rv cuTe ynaTcTBa 3a NOMHEHEe W He NoNHeTe
ro 6aTepuCcKNOT NakeT UM anaTtkata HafBop of
TemnepaTypHUOT ONCer HaBeAeH BO ynaTcTeara.
lMonHewEeTo HeNMpaBMHO UMK Ha TeMNepaTypu HaaBop
O[l HaBeJEHWOT oncer MoXe Ja ja owwTeTn baTtepujata

11 Aa ro 3rofemu puamKoT Of, noxap.




6. CepBuc

a. Bawwute enekTpuyHM anatku Tpeba Aa rv cepeucUpa
KBanuUKyBaHoO NuLie Koe KOPUCTU CamMo MAEHTUYHU
pe3epBHU genoBu. Baka ke 6uaerte curypHu geka ce
oapxyBa 6e36egHOCTa Ha eNeKTpuYHaTa anarka.

6. Hwukoraw He cepeucupajte owTetenn BATEPUCKK
naketn. Cepsucot Ha BATEPUCKUTE nakety Tpeba
[a ro BpLUM CaMo NPOU3BOAUTENOT UK OBNACTEHUTE
JaBatenu Ha ycnyru.

[lononnutennu 6e36eqHOCHM NpeaynpeayBatba 3a
payHu nunm

¢ dakajTe rv eneKTpMYHUTE anaTku camo 3a
M30MMpaHNUTe NOBPLUMHY 3a ApXeHe Kora BpluTe
paboTa npu koja JOAATOKOT 3a ceyere Moxe Aa
[0jAe BO AONUP CO CKPUEHU KULM. [JoKorKy JOAaTOKOT
3a ceyerbe [JONpe XuLja Noj HaroH, Toa MoXe Aa v
[0BE[Ee U3NOXEHUTE MeTarHW AENOBM Of eNnekTpuiHaTa
anaTka Nof HamnoH 1 Moxe Aa Npean3BuKa eNekTpuyeH
yAap Kaj pakyBayorT.

¢ YnotpeGyBajTe cTeraum unu Apyrv npakTM4Hu
Ha4YMHM Aa ro NpULBPCTUTE NpeaMeToT Ha obpaboTka
Ha cTabunHa noanora. MpuapxyBareTo Ha NpeamMeToT
Ha 06paboTka co paka unu co Teno ro npasu HectabuneH
1 MOXe Aa fAoBefe fio ryberbe Ha KoHTpona.

¢ [pxeTe rv paueTte noganeky o MeCTOTO Ha Ceyekse.
Hukoralu He nocerajte nog paboTHWOT MaTepujan
nopagu kakea 6uno npuunHa. He rv ctaBaje npctute
UNK NaneLoT Bo 6rn3nHa Ha NOABMXKHUOT NIUCT UMK Ha
cnojkata Ha nucToT. He ja ctabunuaupajte nunata co
JpXKetbe Ha neaanor.

¢ OppxyBajTe rv ceynnara ocTpu. TanuTe Unn OLUTETEHN
NIMCTOBM MOXE Aa AOBEMAT O CKPLUHYBaHe UK
6rnokupatrbe Ha nunata. Cekorall KopucTeTe COOLBETEH
TUN Ha NUCTOBM 3a pabOTHWUOT MaTepujan 1 BUOT Ha
ceyete.

¢ Kora ceyete LeBka unm cnpoBOAHUK, OCUTypajTe ce
[eka BO HUB HeMa Bofa, eNleKTpuYHa MHCcTanaumja
1 CNIUYHO.

¢ He ro ponupajte npeameToT Ha 06paboTka Unu
Ce4MBOTO BeAHal no paboTtereTo co anatkarta. Moxe
[a Ce BXeLuTar.

¢ BxumaBajte og ckpueHUTe ONACHOCTH, Npea Aynyeke
BO SUAOBM, NOJOBU MNnu nnadoHu, NpoBepeTe Kage
ce NOCTaBeHN eNeKTPUYHUTE XULM U LIEBKUTE.

¢ JluctoT ke npoponku Aa ce ABUXKM OTKaKO Ke ro
oTNywWTNTe NpeKkuHyBa4oT. Cekorall 1cknyyeTe ja
anaTkaTa v NoJekajTe NIUCTOT LeNocHo Aa 3anpe npea Aa
ja cnywTuTe anatkara.
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MpepynpeayBame! BpeaHocta Ha eMUTMPaHu

BMOpaLyM 3a BPEME Ha KOPUCTEHETO Ha

eneKkTpuYHaTa anatka Moxe Aa ce pasnukysa

Of} fieKapypaHaTta BpeaHoCT BO 3aBUCHOCT

Of} HAUMHOT Ha Koj anaTkata ce ynotpebysa.

HuBoTO Ha BMBpaLM MOXe Aa ce 3ronemm Hag

[eKnapupaHoTo HYBO.

¢ Hamenara e onuwaHa Bo 0Ba ynaTcTBo 3a ynoTpeda.
Ynotpebata Ha 6Uno koja NOMOLLHa onpema unu
[0[aTOK, UK U3BPLLYBaH-ETO Ha B1no kon pabotn co
0Baa arnaTka OCBEH OHVe Npenopayany BO 0Ba ynaTcTBO
3a ynotpeba, MoXe fa npeaun3Bika puank of noBpeaa Ha
pakyBayoT ninnn OLUTETyBaHe Ha NMOT.

A\

Be3begHOCT Ha Apyru nuua

¢ 0Boj ypen He e HameHeT 3a ynoTpeba of CTpaHa Ha nuua
(BKnyyyBajku 1 feLia) Co HaManeHn U3NYKK, CETUMHM
NN MEHTanHM CNOCOBHOCTU, UMK KO HeMaaT UCKYCTBO
11 3Haete, 0CBEH ako He UM Ce MPYXKEHN Haf3op unu
ynaTcTBa 3a ynotpeba Ha ypeoT o4 CTpaHa Ha nuLie koe
€ 0AroBOPHO 3a HMBHaTa 6e3beaHoCT.

¢ Tpeba fja ce HaprneayBaat Aelata 3a Aa ce ocurypa
[AeKa He c1 urpaar co ypeqor.

Bubpauuu

[leknapupaHuTe BPeHOCTY HA EMUTUPaH BUBpaLK Ko
C€ HaBefleHW BO TEXHUYKMTE NoaaToLM W Aeknapaupjata
3a c006pa3HOCT Ce M3MEPEHM BO CKITafl CO CTaHAapaHaTa
MeTofa 3a Tectuparse cnoped EN 62841 n moxat ga

Ce KopuCTaT 3a CropeayBatbe Ha efjHa anatka co pyra.
[leknapupaHata BpeHOCT Ha eMUTUPaHK BUBpaLmM Moxe
1CTO TaKka fla ce KOpUCTY 3a NPEeNUMUHapHa NPOLieHKa Ha
W3MOXEHOCT Ha BuBpaLmu.

A

MpepynpeayBawe! BpeaHocTa Ha eMuTHpaHm
BMOpaLyM 32 BPEME Ha KOPUCTEHETO Ha
eneKTpuYHaTa anatka Moxe Jja ce pa3nukysa
Of} fieknapypaHaTta BpeaHoCT BO 3aBUCHOCT

Of1 HAYMHOT Ha Koj anaTtkata ce ynotpebyga.
HuBoTO Ha BubpaLm MoXe Aa ce 3ronemm Hag
[EKnapupaHoTo HYBO.

Kora ce npoLieHyBa 13noxeHocta Ha BuGpaLmuy 3a aa

ce ofpeniaT MepkuTe 3a 6e36eHOCT KoM v NponuLLyBa
2002/44/EK 3a 3awwTnTa Ha NnLa kou pesoBHO ynotpebysaat
€MEeKTPUIHI anaTk1 Ha paboTHOTO MeCTo, NpoLieHkaTa Ha
U3NOXeEHOCT Ha Bbpaumv Tpeba fa rv 3eme BO npeasng
YCIOBUTE 1 HAYNHOT Ha Koj anaTtkata ce ynoTpebysa,
BKITy4yBajku 1 11 cuTe [enoBu of paboTHUOT LMKITYC, Kako
LUTO CE BpeMUHbaTa Kora anatkara € UCknyyeHa, kora

€ BKIy4YeHa 1 HeonToBapeHa, 1 BPEMETO Ha paboTerbe Co Hea.
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OcraHatu pusnum.

Kora ce ynoTpebysa anatkata Moxe fa ce jaBat

OOMNONHNUTENHW NPpeocTaHaTh PU3ULIM LITO He Ce BKNyYeHn

BO Npefynpenysatbata. OBYe puU3nLmM MOXeE Ja ce nojaBaT

nopaan HenpaewunHa ynotpeba, gonroTpajHa ynotpeba v ap.

[ypu 1 ako ce npyMeHaT COOABETHUTE NpaBuna 3a

Be3benHocT u ce BoBene 6e3benHOCHa onpema, oapeaeHn

OCTaHaTV pr3nLy He MOXe fa ce u3berHar. Toa ce:

¢ [loBpeau Npeaun3BuKaHn NOpagyu AONMP Ha BPTEYKW Uiu
NOABWXHW OEN0BN.

¢ [loBpeau Npu MeHyBakse Ha AEN0BK, Ceunna unu
poparoup.

¢ TloBpean npeansBIkaHyu nopaan AonroTpajHa ynotpeba
Ha anartkata. Kora kopucTuTe anatka nogonr nepuoa,
o6e3benete Aa npasuTe NOBPEMEHY Nay3u.

¢ OwTeTyBatbEe Ha CryXoT.

¢ 3/1paBCTBEHUTE ONACHOCTU NPEAU3BUKAHN O ANLLEHE
Ha npas npou3BezeH of yrotpebata Ha Balata anatka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha fpBo, ocobeHo aab, byka
1 vBepuLa.)

O3Haku Ha anaTkaTa

CnepHuTe NUKTOrpaMu Ce NpUKaXaHn Ha anatkata 3aeAHo co
Wwndppata Ha AaTymoT:

[ononHuTenHu ynatcTea 3a 6e30e4HOCT 3a
Oatepum 1 nonHaum

MpeaynpenyBatse! 3a Aa ce Haman pUankoT
07} MOBPEAM, KOPUCHWKOT Mopa fia o NpoynTa
ynaTcTeoTo 3a padora.

Batepuu

¢ Hukoralww He ce obuayBajTe Aa ja 0TBOpUTE NOpaay Koja
61no npuumHa.

¢ He ja nanoxygajte 6atepujata Ha BoAa.

¢ He jaopnarajte Ha MecTa kafie TemMnepaTypaTta Moxe Aa
HagmuHe 40 °C.

¢ [lonHeTe ja camo npu TemnepaTypa Bo npocTopujaTa o
10 °C po 40 °C.

¢ [lonHeTe camo €O MOMHAYOT Koj Ce cropavyBsa co
anarkara.

¢ Kora ce ocnobogysate og batepunte, cnegete rm
ynaTcTBaTa koW ce afieHn BO OAAENOT ,3allTuTa Ha
XMBOTHaTa CpeamnHa“.

MonHaum

¢ Kopwucrere ro sawmot STANLEY FATMAX nonHay
caMmo 3a nonHete Ha baTepujata Ha anaTtkata co koja
e vcnopayaH. [ipyrute 6atepun Moxar fia nykHar,
npeau3ByKyBajkv NOBpeja Ha pakyBayoT 1 OLUTETYBAkE.
¢ Hukoraw He ce 0buayBajTe ja rv NOMHUTE HEMONHUBUTE
Batepun.

¢ Ob6e3benete HencnpaBHUTe kabnv BegHalw Aa Guaat
3aMeHeTH.

¢ He ro n3noxysajTe nonHa4oT Ha Boga.

¢ He ro oTeapajte nonHavor.

¢ He ro yenkajTe nonHaYoT €O LWMNECTN NPEAMETH.

MornHayoT e HameHeT camo 3a ynoTpeba Bo
3aTBOPEH NPOCTOp.

[MpouuTajTe ro ynatcTBOTO 32 ynotpeba npeA Aa ro
ynoTpebunTe NonHayoT.

He ce 06uayBajTe Aa nonHuTe owTeTeHN Gatepun

- D

Be36egHoCT 04 enekTpuyeH yaap

BalwumoT nonHay e [BOjHO 130MMpaH; 3aToa He
U e notpebHa xuuja 3a 3a3emjyBarbe. Cekoraly
MpoBepeTe fiank HanoHoT Ha CTPYjHOTO
HarojyBatbe OAroBapa Ha HanoHoT Koj
e [leknapupaH Ha nnoukara. Hukorai He ce
obuayBajTe fia ro 3aMeHUTe NPUKITYYOKOT Ha
MOMHAYOT €O 0GUYEH NPUKIYYOK 3a CTpYja.

¢ Axo cTpyjHUOT Kaben e owTeTeH, Mopa fa buze 3ameHeT
0f} CTpaHa Ha NPOM3BOAUTENOT UMK HA OBMACTEH
cepauceH LeHTap Ha STANLEY FATMAX 3a pa ce
n3berHe Hecpeka.

3ameHa Ha npuKny4oK 3a cTpyja (camo 3a Benuka
Bpuranuja n Upcka)

[lokonky TpeGa fja ce MOHTMPa HOB MPUKITY4OK 3a CTpYja:
¢ BuumartenHo ocno6o,que Ce 0 CTapuoT NPUKITY4OK.

¢ lospaeTe ro kacheasnoT kaben Ha NPUKIy4YOKOT 3a (asa
BO HOBMOT MPUKITYYOK.

¢ [loBp3eTe ro CMHWOT kaben co HEeYTpanH1oT TepMuHan.

A\

KapaKTepVICTVIKVI

OBaa anaTka MMa HeKoW Unu cuTe of 4oy HaBeAeHUTe
KapaKTepuUCTUKM.

[MpekuHyBay 3a MeHyBakbe Ha bpanHa

Konue 3a 6rokvpatbe

Mepana

batepuja

[pCTeH Ha cTerayoT Ha NUCTOT

MpeaynpepyBame! HUWTO He Ccmee fa ce
noBp3yBa Ha TEPMUHANOT 3a 3a3eMjyBare.
Cneperte rv ynatcTeata 3a MOHTUpare

1 0be3beneTe KBaNUTETHM NPUKITY4OLM.
MpenopayaH ocurypysay: 5 A.

A e




Ynotpeba

A\

MonHee Ha GaTepujata (Ckuua A)

batepujata Tpeba aa ce HanonHW npep npsata ynotpeba

11 ceKorall Kora ke Hema fia Moxe Aa 0be3beay AOBONHO cuna

3a paboTu Kou NpeTxofHO Brne NecHo 13BpLLYBaHU.

lMonHauyoT MOXe Aa ce 3arpee 3a BpeMe Ha NorHereTo; 0Ba

€ HopMarHo U He 3Hauv Aeka nocton npobnem.

A npu TemnepaTypu Bo NpocTopujaTa NOHUCKM 0

10 °C unm nosucokw og 40°C.

lMpenopayaHa Temnepatypa npu NofHere: NpUbIKHO

24 °C.

HanomeHa: MonHayoT HeMa Aa ja nonHu 6atepujaTta ako

Temnepartyparta Ha kenujata e nog 10 °C unu Hag 40 °C.

Barepujata Tpe6a Aa ce ocTaBK BO NOMHAYOT U NOMHAYOT

aBTOMAaTCKM Ke MOYHe [a ja NOMHM Kora Temnepartypara

Ha KenujaTta Ke ce 3ronemu unu Hamanu.

HanomeHa: 3a fa ce ocurypaat MakcumanHu nepgopmaHcu

11 BpEMETpaetse Ha NIUTIYM-jOHCKUTE BaTepucku nakeTu,

LienocHo HanonHeTe ro 6aTtepuck1oT nakeT Npeg, npsata

ynotpeba.

¢ BknyyeTe ro nonHavor (6) BO COOBETHA NPUKIYYHMLA
npez fa ro BMeTHeTe 6aTepuckuoT nakeT (4).

¢ 3erneHo cBeTO 3a NomnHetbe (6a) HenpekuHaTo ke Tpenka,
03HayyBajku ieka NpOLECOT Ha MOJHEHE € 3anoyHar.

¢ 3aBpLUETOKOT Ha MOMHerEeTO ke 61ae 03HaueH co Toa
LUTO 3eMEHOTO CBETIIO 3a MoNHekse (6a) ke ocTaHe Aa
CBETM HenpekuHaTo. batepuckmoT naket (4) e LenocHo
HanonHeT 1 Moxe Ja ce ynotpebysa Unn Moxe Aa ce
0CTaBM Aa CTOM BO NOMHAYoT (6).

¢ [onHete rv ncnpasHeTuTe 6atepuy BO POK Of eaHa

Hepdena. XX1BOTHNOT Bek Ha BaTepujaTa ke ce Hamanu
MHOTY aKo ja OfNOXITE UCMpasHeTa.

MpeaynpenyBame! OcTaseTe anatkaTa ga
paboTy BO CBOj puTaM.
He ro npeontoBapysajTe.

MpenynpepyBarbe! He ja nonHete Gatepujata

LED pexumu Ha nonHau

7
<*
Ce nonHu:
’ 3eneHo LED ceetno ceetn
2l | HansmeHnyHO 7

LlenocHo HanonHer:
3eneHo LED cBetno ceetn
HempecTaHo

AN
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3acToj nopaay Tonna unu nagHa
GaTepuja: < 7
3eneHo LED cBetno cBetvt
HaU3MEHUYHO

LipseHo LED cBetno ceetn 7
HenpecTaHo

HanomeHa: KomnatnbunHuot(Te) nonHau(1) Hema aa
nonHu(aT) fedekteH 6atepucku nakeT. MonHavyoT ke nokaxe
HewcnpaBeH GaTepucky NakeT co Toa LUTO HeMa [ja CBETHE.

HanomeHa: OBa 1CTO Taka MOXe Aa 3Hauu v npobnem co
MonHayoT. Ako NonHaYoT ykaxe Ha npobnem, ogHeceTe ro
MONHAYoT 1 6aTEPUCKMOT NaKeT Ha TECTUPatLEe BO OBMAcTeH
CEepBYCEH LieHTap.

OcraBarbe Ha G6aTepujata BO NONHa4YoT

lMonHa4oT 1 6aTepujaTa MOXe Aa ce 0CTaBaT NoBP3aHM
Ha HeogpeaeHo Bpeme foaeka ceet LED nHamkaToporT.
lMonHayoT ke ja ogpxyBa 6aTepujaTa cBexa 1 LEenocHo
HanonHera.

3acToj nopaau Tonna unm nagHa 6atepuja

Kora nonHayoT ke npenosHae Gatepuja koja e npemHory
TOMMa Nk NPeMHory NaaHa, Toj aBTOMATCKM BNErysa BO
PEeXIM Ha 3acToj nopaau Tonna uiv nagHa batepua,
3eneHata LED cujanuuka (6a) ke cBeTka Hau3MeHM4HO,
popeka upeeHata LED (6b) ke cBeTn 6e3 npecraH v ke ro
npekuHe nonHereTo ce Aofeka Batepujata He AOCTUTHE
c00ABETHa TeMnepaTypa. [MonHaqoT Torall aBToMaTCKu ke
ce npedprv BO pexuM 3a MomHete Ha 6aTepuck1oT naker.
OBaa MOXHOCT OCUrypyBa MakcuManeH Bek Ha Tpaete Ha
Batepujara.

WHamkaTop 3a cocToj6a Ha HanonHeTOCT Ha GaTtepuja
(Ckuua B)

BatepujaTta BkryyyBa MHOMKATOP HA HAMONHETOCT 3a 6p30
oApeflyBatbe Ha HanomnHeTocTa Ha 6atepujata kako LTo

€ npukaxaHo Ha ckuua B. Co nputuckare Ha konyeTo

3a CTaTycoT Ha HaMoMHETOCT (4a) NecHo MoxeTe fa ro
BMAMTE OCTATOKOT OA HamoneTocTa Ha 6atepujata kako LWTo
€ MpukaHo Ha ckuua B.

LIA,
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MoHTMparbe 1 OTCTpaHyBake Ha 6aTepucKMOT nakeT
of anatkata

A\

MoHTupatrbe Ha 6aTepuckmot naket (Ckuua C)

¢ CurHo BMeTHeTe ro GaTepuck1oT nakeT BO anatkara
KaKo LTO e NpuKkaxaHo Ha ckuua C [oaeka e LenocHo
HaMecTeH 1 4o6po (uKCHpaH Ha MecToTo.

MpenynpenyBare! O6e36eaeTe aeka
KOMYETO 3a 3aKIy4yBate e akTUBMpaHo 3a
[a ce Crpeyn BKIy4yBatbe Ha NpekHyBayoT
npef MOHTUPAHETO WMk OTCTPaHyBaeTo Ha
Gatepujata.

3a pa otcTpaHuTe 6atepuckm naket (Ckuua D)

¢ [lpuTucHeTe ro konyeTo 3a ocnoboayBatse Ha baTepujata
(4b) Kako WTO € npukaxaHo Ha ckiua D v u3sneyete ro
BaTepuckvoT NakeT o anatkata.

Kyka 3a nojac (OnuuonaneH popatok) (Ckuua E)

A

MpepynpepyBame! 3a Aa ro HamanuTe pu3nKoT
Of} CEepV1o3HY NOBPEAN, MOCTABETE M0 KOMYETO

3a Hanpep v Hasap, BO 3aKo4eHa noauuuja

NN UCKIyYeTe ja anaTtkata v u3BageTe ro
BaTepuckmoT nakeT npeq La BpLUNTE NOAECYBakba
UNW Npeg ja MOHTUpaTe W OACTpaHyBaTe
nopatouu. CryyajHO akTvBMpakse Ha anatkata
MOXe [a Npean3BrKka NoBpeaa.

MpepynpenyBatse! 3a Aa ro HamanuTe pusnkoT
A 0f} Cepro3Ha noBpefa, ocurypajTe ce Aeka
3aBpTKaTa (8) TO ja APXKM KykaTa 3a 3akadyBarbe
e besbeaHa.
Hanomena: Kora ja MoHTMpaTe 1nu 3ameHyBare kykata
3a 3akavyBarbe (7) kopucTeTe ja camo 3aBpTkata (8) WwTo
e cHabpeHa. Ocurypajte ce feka 4o6po CTe ja 3aTerHane
3aBpTKaTa.
3a aa ja npemecTuTe KykaTa 3a 3akauyBatbe, OTCTpaHeTe ja
3aBpTkata (8) WTo ja Apxu KykaTa (7) Ha MecTo.
KykaTa 3a cknaguparbe (7) MOXe fja Ce MocTaBu co nu3rake
Ha KykaTa Ha MecTata (9) oz ABETE CTpaHu Ha anaTkaTta camo
CO KopuCTetbe Ha 3aBpTkaTa (8) WwTo e cHabaeHa, 3a fa ce
NpUnaroam 1 Ha NeBOPaKUTE 1 Ha ECHOPAKUTE KOPUCHULM.
[Llokoriky KykaTa BOOMLUTO He e NoTpebHa, Moxe Aa ce
OTCTpaHM 0 anartkata.
HanomeHa: Pa3Hu Kyku 3a SUOBW 1 KOHGMrypaLum 3a
OFI0XKYyBatbE Ce AOCTamHM.
Be mMonvme noceTeTe ja HawaTta UHTEPHET CTpaHnLa
www.stanleytools.eu/3 3a noaeTanHu nHgopmaLmm.

CxnonyBate

MpepynpeayBame! Mpe cknonysatse, U3BageTe
ja batepujata og anatkata 1 obe3benete geka
nunara 3anpena. YnotpeGeHuTe N1cToBr Moxe
[1a e BXELUTEHN.

MoHTupatbe Ha nucToT Ha nunata (Ckuua F)

¢ [lpxeTe ja anatkata noHacTpaHa of TenoTo

¢ 3aBpTeTe ro NPCTEHOT Ha CTerayoT Ha nmcToT (5) Bo
Hacoka Koja e nokaxaHa Ha ckuua F.

¢ BmetHeTe ro Tenoto Ha nuctoT (10) LenocHo Bo
MPCTEHOT Ha CTerayoT Ha nucToT (5).

¢ OcnobogeTte ro NpCTeHOT Ha CTerayoT Ha neToT (5) 3a
[a ro 3aknyyuTe NUCTOT BO Nomnoxba.

HanomeHa: Jluctot Moxe fia ce uHCTanmpa co 3abute Harope

3a Aia MOMOrHe Npu NOPaMHYBAYKO CEYEHE.

OTCTpaHYBaH:e Ha INCTOT Ha nunaTa

MpeaynpeayBawe! OnacHOCT 0 U3ropeHULy:
He ro gonvpajte nucToT BefHaLu no ynoTpeba.
[onup co nucToT Moxe Ja fioBeae A0 NUYHa
nospeza.
¢ 3aBpTeTe ro NPCTEHOT Ha CTerayoT Ha nucToT (5) BO
ocrnoboaysayka nonoxba
¢ Orcrpanere ro nmctor (10)

Konue 3a 6nokuparbe

AnaTkaTa e OnpemeHa Co kapakTepucTuka 3a Grokvparse Ha

MPEKMHYBAYOT 3a [ia Ce CMPeYN HecakaHo BKy4yBakbe.

¢ 3a 3aknyyyBabe: NPUTUCHETE ro Kon4eTo 3a briokuparse
(2) Bo 3aKmyyeHa nonox6a .

¢ 3aoTKnyyyBare: NPUTUCHETE FO KON4eTo 3a briokupatse
(2) Bo OTKNy4eHa nonox6a &'

BknyuyBarbe 1 ucknyvyBamwe

[MpeknHyBaYOT 3a BKITy4yBaH-e/MUCKIyYyBare Ha

npomeHnueata 6panHa Hyay 13bop Ha 6p3nHM 3a MHOry

nogobpeHm CTanku Ha Ceverse Ha pa3Hu MaTepujany.

¢ 3apga ja BKnyuuTe anaTkata, npUTUCHeTe ro
MPeKVHYBAYOT 3a BKNY4yBake/MCKIy4yBatbe Ha
npomenuea 6p3uHa (1).

¢ 3a pa ja vcknyuuTe anatkara, OTnyLUTETE ro
MPeKVHYBaYOT 3a BKNY4yBak-e/MCKIy4yBatbe Ha
npomenuea 6p3uHa (1).

Ceuetre co nuna

¢ Cexorall ApxeTe ja nunata co [BeTe paLe.

¢ [lo3sonete My Ha nuCTOT Aa paboTn cnoboaHO HEKOMKY
CEKYHIM NMPef Aa 3aM0YHETE CO CEYEHETO.

¢ HaHecete camo neceH NPUTUCOK BP3 anatkaTa AoAeka
ceverte.




¢ [lokonky e MmoxHo, paboTeTe co neganata (3)
npuTUcHaTa Bp3 paboTHroT matepujan. OBa ke ja
nogobpy koHTponaTa Bp3 anatkata v ke rv Hamanm
BMGpaLmuTe Ha anatkara, a UCcTo Taka Ke ro crpeyn
OLUTETYBAETO Ha NIUCTOT.

CoBeTu 3a onTUMarnHa yn0Tpe6a

Ceuere ApBO

¢ CrerHete ro npegmeToT Ha 06paboTka 6e3beaHo
11 OTCTPaHeTe 1o CUTE LUKV W MeTanHu NpeameTy.

¢ [pxejiu ja anatkaTa co ageTe paue, paboteTe co
nepanara (3) nputucHata Bp3 paboTHUOT MaTepujan.

I'IopaMHyBaqKo cevyemwe

KoMnaKTHWOT An3ajH Ha KykMLLITETO Ha MOTOPOT Ha nunaTta

1 KYKWLLTETO Ha fiBKeYKaTa neaana oBo3MOoxyBaa

€KCTPEeMHO 61MCKO Ceyetbe A0 MOA0BM, armn 1 TELLKO

AOCTanHu MecTa.

3a aa M mMakcUMU3MpaTe MOX3HOCTUTE 3a Ceyete

nopamHyBatse:

¢ BwmeTHeTe ja ApLukaTa Ha NMCTOT BO CTErayoT Ha NCTOT
CO 3abLKTe Ha NIMCTOT CBPTEHM Harope.

¢ TlogeceTe ro aromnoT Ha paykaTta Ha anaTkara 3a Aa cTe
nobnmcky [o paboTHaTa NOBPLLMHA KOTKY LUTO & MOXHO
noeexe.

Ceyetbe Ha MeTan

BHuMmaBajTe ceyerbeTo MeTarn oa3ema MHory noseke Bpeme

OfIKOTIKY Ceyetbe fpBO.

¢ KopucTeTe nuCT 3a Nna Koj e COOABETEH 3a Ceyetbe Ha
meTan. KopucTeTe nuUCT €O AeNVKaTHM 3anLy 3a MeTanm
LUTO CoppaT Xeneao 1 KpynHW NUCTOBYM Ha Nunata 3a
METanu LUTO He CoApXaT Xeneso.

¢ Kora cevete num, npukayeTe napye OTNaAHO napye
APBO Ha 3aAHaTa CTpaHa Ha npeameToT Ha obpaboTka
11 CeYeTe HU3 0BOj CEHABNY.

¢ HamaukajTe TEHOK CNoj Macrno Ha onpeaenieHata nuHnja
3a cevetbe.

Ceyerbe yeboBM BO APBO

¢ U3mepete 1 v obenexeTe rv nocakyaHute Le6oBU.

¢ MoHTupajTe NIUCT 3a NUna Koj € COOABETEH 3a Ceyvete
Ha LieboBu.

¢ Cnywrete ja neganata (3) Ha npeaemeToT Ha obpaboTka
BO Taksa nonoxba LuTo NUCToT ke hopmmpa CooaBETEH
aron 3a ceyerse Ha Leb.

¢ BknydyeTe ja anaTkaTa 1 noneka noyHeTe CO Cevetbe Ha
npeameToT Ha obpaboTka. OcurypajTe ce Aeka neganata
(3) ocTaHe BO KOHTaKT co paboTHaTa NOBpLLMHA Lieno
Bpewme.

Ceyerbe Ha rpaHku

I'paHku 0O 25 mm BO AujameTap MOXe [ja ce ceyaTt co 0Baa

anarka.
Ha 61no kakBa apyra HecTabunHa noBpLUKHa.

VimajTe Ha ym kape ke nagHe rpaHkarta.

¢ Ceyete Hafony u HacTpaHa o BalLEeTo Teno.

¢ Hanpasere ro sacekot 6]'IVICKy [0 rnasHata rpaHka unnm
cTebnoTo Ha ApBOTO.

MpenynpepyBatbe! He ja ynotpebysajte
anatkaTa fjofieka CTouTe Ha ApBO, Ha ckana 1nm

BepTukanHo ceyerse

Anarkara UCTO Taka 0BO3MOXyBa BNUCKO Ceverbe A0 arnuTe

1 [ipyrv TELKO AOCTanHM fernosm.

¢ BmeTHeTe ja gplukata Ha NUCTOT Ha NUNaTa BO ApXa4oT
Ha NUCTOT CO 3abLTe Ha NIMCTOT CBPTEHM Harope.

¢ [lpxerte ja anatkata co neganara (3) cBpTeHa Hagony
3a fja cre nobnucky Ao paboTHaTa NoBpLUMHA KOMKY LUTO
€ MOXHO MnoBeke.

¢ CeveTe Hanpea 1 HacTpaHa 0f BaLLETO Teno.

Hoparoum

PaboTHWUTe kapakTepucTVKM Ha BallaTa anatka 3aBucat of
popatouuTe wro rv ynotpebysate. logatoumte STANLEY
FATMAX ce n3paboTeHu cnpema BUCOKW CTaHAApAM

Ha KBanMTET 1 € HaMEeHET fia v Nopobpu paboTHuTe
KapaKTepuCTUkM Ha Balwata anatka. Co ynotpeba Ha oBue
AofaToLM ke u3BneyeTe MakCUMyM Of Ballata anarka.

Ceunna

lMunata npucaka NMCTOBK CO AOMKMHA 0 Hajseke 30 cm.
Cekorall KOpUCTETE T0 HajkPaTKMOT MOXEH MUCT LUTO

€ COO/IBETEH 3a BALLMOT NPOEKT, HO rMefajTe Aa 6uae
[O0BOSTHO O 32 [1a MOXE [la Ceye H1U3 MaTepujanort.
[MogonruTe NUCTOBM NOSIECHO MOXaT a Ce CBUTKAAT Uiu Aa
ce owrTetat npu ynotpeba. Mpu paboTere, Hekon nogonm
NIMCTOBM MOXe Aa BUOpMpaaT Unun a ce TpecaT ako nunata
He Ce ApXu Bo Aonup co paboTHUOT maTepujan.

OppxyBatbe

Bawara STANLEY FATMAX enektpuyHa anatka e HanpaseHa
Aa paboTu [ONro Bpeme CO MUHUMANHO OApPXKYyBatbe.
MoctojaHoTo paboTere Ha 3a0BONMUTENHO HUBO 3aBUCH

07 NpaBUmHaTa rpuxa 3a anatkata i PeloBHOTO YUCTEHE.

Ha BalwmoT nonHay He My e NoTpebHO HUKaKBO OfPXKyBatbe
0CBEH PEJJOBHO YUCTEHE.

A

MpenynpeayBatbe! Mpen BpLuete Ha 61no
KaKBO OApPXyBatbe, OTCTpaHeTe ja batepujata og
anarkara. /13BageTe ro NpuKny4okoT Ha MofHayoT
Of} NPVKINyYHMLATa NPEeS fia ro UCHUCTUTE.




| VAKEROHCIdA

¢ PepoBHO uncTeTe M OTBOPUTE 3a BEHTUNALMja Ha
BallaTa anatka 1 nofiHay co ynotpeba Ha Meka YeTka
YN cyBa Kpna.

¢ PepoBHO umicTeTE IO KYKULITETO HA MOTOPOT CO ynoTpeba
Ha BMaXHa kpra.

¢ He ynotpeOyBajTe abpasnBHi CpefcTBa 3a YNCTEHE UK
CpeqCTBa 3a YNCTere Ha ba3a Ha pacTBOpyBaY.

¢ PepoBHo 0TBOpajTe 1o (hyTepoT 1 NECHO YyKkHETE ro Aa ja
OTCTPaHWUTE NpaBTa Of BHATPELLHOCTA.

3awTuTa Ha KMBOTHaTa cpeanHa

OpnBoeHo cobuparse. MponssoanTe n batepunte
03HauYeHu co 0BOj cuMBON He cmearT Ja ce

mmmm  V/COPRa@at co obuyHMOT foMaLLeH oTnag.

Mpow3BsoanTe 1 GaTepunTe coapxat MaTepujani KOULTo
MoxaT Aaa 6raat oGHOBEHM NN PELMKIIMPaHK, npuToa
HamanyBajkv ja nobapyBaukaTa 3a CypoBUHM.

Be Monvme peuyknvpajTe 1 enekTpuYHUTE MpON3BOaM

1 6aTepum cnopes nokanHute oapenbu. Moseke
MHcbopmaLum ce goctanku Ha www.2helpU.com

TeXHNYKK nogaToum

SFMCS300
BneseH HanoH \Y 18
BpauHa Ge3 ontoBapyBarwe |Min' 0-3000
[lomxuHa Ha yaap mm 254
TexuHa kg 1,7
MonHay SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
BneseH HanoH A 230 230 230
W3nesex HanoH V. 18 18 18
Crpyja A 1,25 2 4
Bartepuja SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Hanox \——— 18 18 18 18
Kanauuter |Ah 1,5 2,0 4,0 6,0
Tun Tutaym- | Tutnym- Tvtnym- | Tutnym-

joHcKa joHcKa joHcKa joHcKa

HuBo Ha 3ByueH nputucok cnpema EN62841:

3ByqeH nputmcok (Ly,) 81 dB(A), otctanysarse (K) 5 dB(A)
3By4Ha MOKHOCT (L) 92 dB(A), oTcTanysatbe (K) 5 dB(A)

BkynHa BpeHOCT Ha BuGpaLuuTe (BeKTOpCka Cyma o Tpy1 ocku) cnpema
EN62841:

Cevetbe Ha MBepuua (a, ;) 20,7 m/s?, otcTanysatbe (K) 1,5 m/s?
Cevetbe Ha ApseHy rpeau (a, ) 23 m/s?, otctanysatbe (K) 1,5 m/s?

,Jexnapaumja 3a coo6pasHocT co npaBunara Ha EK
OUPEKTVBA 3A MALLHK

C€

SFMCS300 - besxwuyHa payHa nuna
Stanley Europe aeknapvpa Aeka nponsBoguTe onuiiaHm nog
,TEXHUYKM NOAATOLM" Ce BO CKMag Co:
2006/42/EK, EN62841-1:2015, EN62841-2-11:2016.
OBwue npon3Boam UCTO Taka Ce BO cknag co [upektusata
2006/42/EK, 2014/30/EY 1 2011/65/EY.

3a noseke HopmaLmuu, Be MOfMMe fa CTaneTe BO KOHTaKT
co STANLEY FATMAX npeky cregHaBa agpeca unv aa
norneaHeTe of AipyraTa cTpaHa Ha ynaTcTeoTo.
[lony noTnMLLAHWOT € OArOBOPEH 3a COCTaBYBakbE Ha
TeXHW4KWUTE NOAATOLM U ja jaBa OBaa feknapauuja Bo Me Ha
STANLEY FATMAX.

A P>

TexHuukn Qupektop Ha VIHxeHepuHr

STANLEY FATMAX EBpona, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Benrvja

22.10.2019




lapaHuuja

STANLEY FATMAX BepyBa BO KBanuTeTOT Ha CBOUTE
MPOV3BOAV W M HYAM Ha KOPUCHULMTE rapaHLmja og

12 mecely of [aTyMoT Ha KynyBatbe. [apaHumjaTa m
[OMOMHYBa M HA HWEAEH HAuMH He M OrpaHuyyBa BaluuTe
3aKOHCKW npasa. [apaHumjaTa Baxu Ha TEPUTOPUNTE Ha
3emjuTe-uneHku Ha EBponckata yHuja u Ha EBponckarta 3oHa
Ha cnobosHa Tprosuja.

3a pa HanpaswuTe 6apatrbe Ha rapaHumjata, bapareTo Mopa
pa buze HanpaBeHo crnopes YCroBuTe 3a KOPUCTEHE Ha
STANLEY FATMAX u Bue ke Tpeba fa npunoxute gokas 3a
KynyBaHeTO Ha NPOABaY0T UMM HA OBMACTEHMOT CEpBHCeEp.
YcrnoBuTe 3a KOPUCTEHE Ha €AHOrOANLLIHATA rapaHLmja Ha
STANLEY FATMAX v nokaumjata Ha Bawum1oT Hajbnmsok
OBMAaCTEH CepBMCep MOXaT Aa Ce HajaaT Ha UHTEPHET Ha
www.2helpU.com, unu npeky KoHTakTvpare Ha BaluaTa
nokanHa cunmjana Ha STANLEY FATMAX Ha agpecara wro
Ce Haora BO OBj MPUpaYHUK.

Be monume noceteTe ja HalaTa MHTEPHET CTpaHuLa
www.stanley.eu/3 3a aa ro peructpupare Bal1OT HOB
STANLEY FATMAX npou3Bog v 3a fja bugeTe 13BecTeHu 3a
HOBWTE NMPOVU3BOAY U CNELMjanHUTE MOHYAN.
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